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ENGLANTI

Liikuntahalli, Lontoo

28.12.2014-16.3.2015

Keski-Pohjanmaan aikuiskoulutuksen media-alan opiskelija

Kun paatin etta tahdon lahtea tydharjoitteluun ulkomaille, sain ohjeet, ettd minun piti etsia
paikka itse. Halusin Englantiin, koska olen ollut siell&a ennenkin pitempiaikaisesti, mutta
erilaisissa tydmerkeissa. Lisaksi siskoni asui silla hetkella Lontoossa, joten se tuntui kivalta
ajatukselta.

Selasin monia brittilaisia rekrytointisivustoja, tein CV:n englanniksi ja kirjoitin itsestani
hakukirjeen, mika on Englannissa tapana. Lahetin ne muutamaan paikkaan Lontooseen,
mutta niista ei koskaan mitaan kuulunut. Facebookissa on ryhma "Finnish people living in
London”, siskoni laittoi sinne tiedusteluviestia, osaisiko kukaan neuvoa mihin kannattaisi
hakea. Ja yhtakkia olinkin jo sopinut, ettd lahtisin englantilaiseen liikuntahalliin tekemaan
tyoharjoittelua. Halli haki kuvaaja/editoijaa tekemaan highlight-videoita peleista seka
mainosvideoita.

Koulun puolelta kaikki sujui mukavasti, sain informaatiota ja ohjeita. Taytin koululle
vaadittavat paperit ja tiedot. Sovin tyoharjoittelupaikan kanssa kaikesta ja ohjaaja kertoi
etukateen vahéan talon tavoista. Koulu maksoi minulle suoraan menolipun ja lahetti
dokumentit sitten minulle. Sovittiin, ettéd hoidan paluulennon sitten itse, kun paluupaivan
olen p&éattanyt.

Vastuuhenkiloni oli iloisesti minua vastassa ja pienen purtavan jalkeen menimme heti
kaymaan hallilla. Tarkoituksemme oli varmaan vain kdyda paikanpaalla, mutta siella
vierahtikin useampi tunti. Minulle esiteltiin rullakiekkohallia, missa materiaali paaosin
kuvataan. Ja tietysti ns. koroke missa pelien kuvaus ja streamaus, eli live lahettaminen
nettiin tietokoneella tapahtuu. Lisaksi toimistossa keskustelimme toiminta tavoista ja tein
tuttavuutta tietokoneeseen, jolla tulisin editoimaan tulevia téita. Tutustuin muihinkin
tyontekijoihin ja minut otettiin hyvin vastaan.

Sainkin heti samana iltana jo homman, editoin aiemmin kuvatuista materiaaleista
mainostyyppisen videon. Aiheena oli yksipyorakiekko. Samalla sain tutustua minulle taysin
tuntemattomaan editointiohjelmaan. Huomasin aika nopeasti, etta editointiohjelma ei ole
minulle hyva, koska en tule sen kautta yhtaan paremmaksi. Paatimme siis ladata tutun
Adobe Premiere Pro:n. Ensimmainen paiva oli pitka ja vasyttava tiedon ja matkustamisen
maaran takia. Mutta silti oli hyva fiilis.

Ensimmainen viikko meni rutiinin hankkimisessa, ja asuntoa etsiessa. Vastuuhenkiloni oli
jarjestanyt minulle kylla valiaikaisen majoituksen, mutta halusin vahan lahempaa asunnon.
Selasin sellaista nettisivustoa kuin spareroom.com, joka on yleinen valiaikaisten asuntojen
ilmoituspaikka. Minulla k&vi omasta mielesta hyvin tuuri, kun 16ysin asunnon niin nopeasti.
Vuokrasin huoneen erddn naisen talosta, jossa minulla oli oma huone, mutta muut talon
alueet olivat yhteisia. Se oli minulle taysin ok, ja tykk&sin vuokraemannastani todella
paljon. Han otti myds toisenkin vuokralaisen mydhemmin ja hanenkin kanssaan tulin
toimeen.

Paasin aika pian tyorutiineihin harjoittelupaikalla. Yleensa kuvasimme viikonloppuisin tietyt
ottelut, joita joskus oli useampi. Normaalisti streamattiin kaikki pelit joita kuvasimme, mutta



ihan kaikkia ei tallennettu korteille, koska niita ei ollut tarkoitus editoida jalkeenpain.
Viikonlopun jalkeen editoin peleisté higlight-videoita. Valitsin ottelusta parhaat palat, lisasin
teksteja ja musiikkia. Animoin myos erilaisia mm. erilaisia alku- ja lopputunnareita.

Ajan kuluessa keksimme, etta voisimme lisata haastatteluitakin videoihin ja aloimme
kuvata pelipdivind myds niita. Liitimme haastattelut editissa sitten samaan klippiin highligt-
videoiden kanssa. Materiaalia kuvasimme myds areenalla jarjestetyista tapahtumista ja
editoin niista mainoksia. Yleensa kaikki tekeméani menivat Facebookin kautta
markkinointiin. Oma kokemukseni oli, ettd sosiaalinen media on isojuttu paikalle, joka
toimii [ahinna hyvantekevaisyydella.

Vastuuhenkiloni antoi minulle vastuuta videoista, miké tuntui kivalta. Tydajoiksi han ei
virallisesti sanonut tiettyja kellonaikoja. Hanelle oli Iahinna tarkeinta se, etta videot ovat
valmiita ajoissa. Pyrin kuitenkin menemaan aina tyopaikalle viimeistaan klo 12. Kotoani oli
helppo kéavella, mika oli ihan hyva, koska saastin rahaa, kun ei tarvinnut kayttaa julkisia.

Englannin kanssa parjasin hyvin ja kommunikaatio sujui kaikkien kanssa. Valilla oli vaikea
tajuta, jos ihmiset puhuivat todella nopeasti, silloin en saanut oikein selvaa. Mutta pyysin
toistamaan, eik& se ollut ongelma.

Tykkasin olla hallissa harjoittelussa, koska siella oli rento tunnelma ja ihmiset olivat
mukavia. Tutustuin tydntekijoihin ja pelaajiin. Parasta oli se, ettei kukaan epaillyt taitojani,
vaikka en ihan ammattilainenkaan viela ole.

ENGLANTI

Kennel, North Yorkshire

2.6.-5.7.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston Kannuksen kennelalan opiskelija

Olin tydssdoppimassa viiden viikon ajan shetlanninlammaskoiria kasvattavassa
kennelissd. Omistaja on kasvattanut sheltteja noin parikymmenta vuotta ja 1970-luvulta
aktiivisesti muita rotuja. Talla hetkella han omistaa kuitenkin vain shetlanninlammaskoiria.
Jaksoni aikana hanella on 15 koiraa, joista yksi myytiin toisen ty6viikkoni aikana, joten
hoidettavakseni jai 14 koiraa.

TyOkuvaani kuului koirien ruokkiminen seka aamulla etta illalla, yleinen koirien
terveydentilan tarkkailu, niiden ulkoiluttaminen ja hyvinvoinnista huolehtiminen. Pesin,
harjasin ja trimmasin useaan otteeseen koiria. Kdvimme melkein joka viikonloppu
koiranayttelyissa, joihin valmistelin koiria kehaa varten ja paasinpa jopa pari kertaa kehaan
itsekin esittamaan koiraa. Koulutin koiria sekd etenkin omistajan neljaa pentukoiraa, jotka
eivat viela osanneet melkein mitaan. Koulutustuokiot toteutin naksutinkoulutuksella ja
positiivisella vahvistamisella, mutta koirille opetin vain nayttelykaskyja ja -liikkeita
omistajan pyynnosta. Tyonkuvaani kuului my6s sairaiden koirien laakitys ja oikeanlaisesta
ruokavaliosta huolehtiminen. Autoin myo6s jokapaivaisissa kotiaskareissa. Paasin myoés
seuraamaan ja oppimaan koirien astutuksesta, jalostamisesta ja ylipaataan koirien
kasvattamisesta.

Tybssaoppimisestani ei ollut mitd&dn muuta kuin hyétya. Opin aivan tajuttoman paljon uusia
asioita koirien jalostamiseen ja jokapaivaiseen hoitoon liittyen. Esimies oli minua kohtaan



erittain avoin ja kertoi monista ongelmakohdista ja jalostuskoirien vioista. Opin, miten
toimia, kun nartun synnytys menee pieleen. Opin hoitamaan suurta koiralaumaa, joka
asuu normaalissa kodissa ilman suurempia kenneltiloja tai erillista kennelrakennusta. Opin
myo6s ennen kaikkea paljon Englannin kulttuurista ja tavoista.

Myds tyopaikka hyo6tyi varmasti tydpanoksestani. Yritin olla mahdollisimman aktiivinen ja
kysyin jatkuvasti lisaa tekemista, mita kylla riitti. Omistaja sai enemman aikaa panostaa
keskeneréisiin asioihin, kun min& hoidin koirat. Parhaimmillaan 14 koiran hoitaminen
paivassa vie monia tunteja, ja pelkké ruokinta voi iltaisin vieda 1,5-2 tuntia.
Kieliopintojani aion jatkaa aktiivisella sahkopostivaihdolla tydpaikan seka muiden
ulkomailla asuvien kasvattajatuttujen kanssa. Aion myos matkustaa Englantiin jalleen
tilaisuuden tullen. Matkastani oli myds suuri hy6ty ja etu syksya ajatellen, silla pitkan
englannin ylioppilaskirjoitukset ovat pian edessa.

Suuria kayttaytymiseroja tai outoja tapoja ei ollut, mutta yksi erottui selkeésti.
Suomalaisella tydssaoppimispaikalla kennelissa koirat eivat saa aamuruoaksi lamminta
maitoa ja murennettua Weetabix-muroa, toisin kuin Englannissa, jossa koirat saivat joka
aamu taman kaltaisen annoksen ruokaa.

Itse en pitanyt kovin paljoa vapaa-aikaa, vaan pyrin tekemaan toita joka paiva. Ihmiset
yleensé olivat kuitenkin paljon iloisempia ja ystavallisempia muita kohtaan kuin Suomessa.
Poliisit vitsailivat juna-asemalla temppuilevista ja siideria juovista keski-ikaisista naisista,
eivatka yrittdneetk&&n haataa heitd sieltd pois. Kun jotain asiaa ei ymmartanyt, kysyttiin
ystavallisesti "pardon?”, eikd suomalaiseen tapaan huudettu takaisin "HAH?”.

Matkan jarjestelyissa ei mielestani ollut mitdén vikaa, paitsi lentdessa Englantiin meni
vaihtolentoon ehtiminen aika tiukoille, sill& lento lahti Suomesta my6h&ssa, ja minulla oli
puoli tuntia aikaa juosta Amsterdamissa seuraavalle lennolle. Takaisin lahtiessa oli juuri
Tour de France -kilpailu, jonka vuoksi jouduimme ajaa lentokentélle hitaampaa reittia.
Nama eivat kuitenkaan hairinneet muuten onnistunutta matkaa. Oli ihanaa, etta omistaja
esitteli minulle Englantia erittain laajasti. Han kirjoitti minulle my6s mita parhaimman
tyotodistuksen. Olen erittdin tyytyvainen matkaan, ja nielen yha jatkuvasti kyyneleita tata
kirjoittaessani, silla voisin mieluusti yha olla siella.

ENGLANTI

Tuottajan assistentti

30.5.-28.6.2014

Keskipohjanmaan aikuisopiston opiskelija

Tybssédoppimassa Lontoossa toimin nayttelijan ja tuottajan personal assistenttina.
Tyo6tehtaviini kuului mm. aikataulujen huolehtiminen, ty6todistuksien kirjoittaminen, kulujen
laskeminen, showreelien videokuvaaminen seka still-kuvien ottaminen nayttelijan arjesta.
Liséaksi kuvasin Lontoossa omaa, henkilokohtaista matkadokumenttia siita, millaista
suomalaisen on sopeutua englantilaiseen kulttuuriin. Dokumentti tulee olemaan myos
avoin, paivakirjamainen ote siitd mita olen Lontoossa kokenut, mitddn kaunistelematta tai
siloittelematta.

Kun alan miettid, mita hyotya tastd ulkomaanvaihdosta oli, ensin vahvasti tulee se
mieleen, ettd kasvoin henkisesti ja itsendistyin. Kun kohdemaassa ei olekaan osoitetta



omalla nimella odottamassa, vaan vaatii pientd neuvokkuutta, missa aina viettaa
seuraavan yonsa ja valilla tuli yovyskeltya jopa toisen puolen Lontoota, vain halpojen
hotellien vuoksi. Matkalaukkuelama stressasi erityisen paljon, kun oma rauha pysyvassa
huoneessa oli erityisen houkuttelevaa. Huoneen sain vasta asuttuani Lontoossa viikon.

Itsendistymiseni kasvaessa uskalsin tehdé Lontoossa enemman juttuja yksin. Liséksi opin
tekemaan matkadokkaria juuri parhaiten silla tavalla, etta videoin sinne kuvituskuvien
lisdksi myds omia puheitani arjen tilanteesta, dokkarista siis kasvoi paljon
henkildkohtaisempi, kuin olin alunperin osannut edes aavistaa. Liséksi opin Lontoon
paassa luomaan alan kontakteja, kun paasin pari kertaa seuraamaan BBC:n tekemia toita
(mm. monikamerakakun rakentamista Englannin Kuningattaren syntymépaivan
juhlakulkueelle) ja valokuvaamisen kautta tutustua malleihin.

Kun olin palannut Suomeen, seuraavana paivana minuun otti yhteytta eras omistaja, joka
oli ndhnyt ottamani kuvat eraalle mallille ja han pyysi minua tulemaan takaisin Lontooseen
kuvaamaan héanelle uusia katalogikuvia. Sinne olen tosiaan viela menossa, eli Lontoossa
tyoskentely ja kontaktien luominen mahdollisti sen, ettd padsen kaupunkiin takaisin viela
tekemaan toita ja luomaan uusia kontakteja.

Vaikka Lontoossa oli myds hirveita hetkia, en vaihtaisi sité aikaa millaan hinnasta pois.
ltsendistyin, kasvoin, haukoin henkea upeille maisemille, uskaltauduin malleilla
ammattikuvaajalle, ja luoda kontakteja, seka tulevaisuudelle mahdollisia tyokeikkoja
kyseisessa kaupungissa.

Lontoossa rakastin yli kaiken sitd, miten meno oli paljon rennompaa kuin Suomessa. Siella
sai rauhassa tehda toita missa tahansa, eika kukaan hatkahtanyt, jos liikkui kameran
kanssa. Englantilaiset ovat myos erittéin kohteliaita ja small talkkia harrastetaan paljon.
Erilaisia luovia ratkaisuja tunnutaan arvostavan siella paljon enemman kuin Suomessa ja
siella oli ihmisiin paljon helpompi tutustua. Silti saattoi aamukahvia hakiessaan nahda,
miten poliisit peittavat ruumista ja kadulla on ympariinsa verisia vaatteita.

Vaikka kyseessa oli oma synnyinmaani, kieli oli tuttua, jouduin todella laittamaan kaikki
neuvokkuuteni peliin ja opetella selviytymaéan, en muista koska olisin viimeksi tuntenut
oloani niin yksinaiseksi kuin tuolla. Kokemus opetti silti paljon, enka mistaan hinnasta
vaihtaisi sita pois.

ENGLANTI

Tavaratalo, Bury St Edmunds

10.3.-7.4.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston liiketalouden opiskelija

Olen aina halunnut kdyda Englannissa, koska se vaikuttaa mielenkiintoiselta ja hieman
samanlaiselta maalta kuin Suomi. Yksi syy oli myos se, etta halusin oppia ymmartamaan
ja puhumaan englantia hieman paremmin.

Tydssaoppimispaikkani on tavaratalo, jossa myydaan esimerkiksi kenkia ja vaatteita.
Tyontekijoita on 183 ja miestenosastolla, jossa tydskentelemme, on arviolta muutama
kymmenen tyontekijaa. Asiakaskuntaan kuuluu paikalliset ja naapurikuntien asukkaat.



Tavoitteena on tietysti oppia enemman englantia seka ylipaataan tyokokemusta.
Tyotehtaviin kuuluu esimerkiksi varashalyttimien laittamista vaatteisiin, vaatteiden
viikkaamista, asiakaspalvelua, tuotteiden esillepanoa, tuotteiden uudelleenhinnoittelua ja
tuotteiden viemista varastoon.

TyGilmapiiri on todella hyva, kaikki tulevat toistensa kanssa hyvin toimeen. Tyokaverit ovat
huomioivia, kysyvat monesti, etta onko kaikki hyvin. Tydporukka oli yksi parhaimmista
missa olen ollut. Tavaratalossa on huono kannustinjarjestelma, tyontekijoille ei anneta juuri
mitdan bonuksia. Viikkotunnit ovat vahaisia vakituisilla tyontekijoilla. Paivassa on tunnin
ruokatunti ja kaksi 15 minuutin taukoa. Yllattavan moni syo epaterveellisesti. Kirjaamme
aina ajan ylos lappuun, kun tulemme tyopaikalle tai lahdemme sielta.

Opin esimerkiksi vikkaamaan vaatteita kunnollisesti ja englannin taitoni kehittyivat hieman.
Hyodyin jaksosta silla tavalla, etta sain tyokokemusta ja muistoja. Asenteeni tyota kohtaan
oli hyva, loppua kohden kyllastyi kuitenkin vahan, koska tyo oli niin samanlaista. Valilla
asiakkaat tulivat kysymaan apua, joten asiakaspalvelun kurssista oli jotain hydtya noissa
tilanteissa. TyOtehtavat olivat helppoja, joten niissa ei ollut ongelmia. Ainoat ongelmat
olivat lahinna englannin kuullun ymmartamisessa, valilla meni muutama sana ohi. Hyvaa
oli joustavat tauot, ei tarvinnut menna tauolle aina tiettyyn aikaan.

Asumme kuukauden ajan B&B:ssa. Tasta on noin viiden minuutin kavelymatka tyopaikalle
keskustaan. Kaikki on todella lahella. Vuokraemanta ja hanen perheensa ovat mukavaa
vakea ja todella huomioivia ja ystavallisia.

Vapaa-ajalla ensimmaisena huomasimme, ettd kaupat menevat jo kuuden aikoihin kiinni.
Paikat ovat jo tutut, koska kaupungin keskusta on niin tiivis. Ensimmaisen tyoviikon
perjantaina olimme juomassa ja syomassa tyoporukan kanssa, koska yksi tyontekija lopetti
tyopaikassa. Toisen viikon sunnuntaina sdimme illallista vuokraemannan ja hanen
perheensa kanssa. Kolmannen viikon viikonloppuna kavimme Lontoossa.

Lentokenttabussien kanssa oli ongelmia menomatkalla (iimeisesti kuski oli loukannut
itsensa ja ei ollut korvaavaa kuljettajaa). Taman takia olimme muutaman tunnin myoéhassa.
Menimme ensimmaisena maanantaina toihin ja selitimme esimiehelle tdman ja han sanoi,
etta menkaa lepaamaan. Korvasimme maanantain tunnit toisen viikon lauantaina.

Odotukset tayttyivat, oli mukava kuukausi. Suosittelen kaikkia hakemaan, keta kiinnostaa
edes vahan.

ESPANJA

Kahvila, Torrevieja

2.-29.3.2015

Keskipohjanmaan ammattiopiston liiketalouden opiskelija

Halusin menna ulkomaille, koska olen opiskellut espanjaa muutaman vuoden ja halusin
oppia enemman. Olen aina halunnut olla tdissa ulkomailla.

Tydssani sain olla tietokoneella ja paivittaa yrityksen asiakasrekisteria ja
yhteistybkumppanirekisterid. Sain myo6s hoitaa pikkuasioita kaupungilla.



Toissa piti olla hyvin pukeutunut ja kayttaytya hyvin, koska siella oli aina hyvin tarkeita
asiakkaita tai yhteistydkumppaneita paikalla. Opin puhumaan enemman espanjaa ja nain
minkalaista tydelama on Espanjassa. Kaikki tietokoneasiat eivat olleet uutta minulle.
Meriitti minulle on se, ettd mina olen ollut ulkomaille tydharjoittelussa ja tama oli hauska ja
mielenkiintoinen kokemus asua yksin vieraassa maassa vahan aikaa. Yritin aina olla
positiivinen ja iloinen, mutta kun ty6tehtavat olivat aika yksinkertaisia ja aina samoja, niin
silloin alkoi vahan arsyttaa.

Asuin aika keskelld kaupunkia ja minulla oli noin 1,5 km tdihin. Vapaa-ajalla kavelin aika
paljon ja menin kaupunkia pitkin ja poikin ja tutustuin koko kaupunkiin. Shoppailin aika
paljon ja yritin olla ulkona niin paljon kun pystyisin.

Odotin, ettd Espanjassa olisi ollut [ampimampi, mutta nyt oli aika kylma jakso. Odotin
myo0s, etta kiinteistévalitysfirma olisi ollut isompi, mutta siella oli vain yksi tyontekija.

ESPANJA

Lounaskahvila, Torrevieja

5.1.-1.2.2015

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston liiketalouden opiskelija

Halusin ulkomaille tydharjoitteluun kokemuksen ja erilaisten tyéolosuhteiden takia.
Nimenomaan Espanja kiinnostaa maana seka kulttuurina. Lensimme Alicanten kentalle,
josta ajoimme Torreviejaan.

Olimme tydssdoppimassa lounas-kahvilassa. Meidéat otettiin todella hyvin vastaan ja tyo oli
mielekasta. Tyo oli enimmakseen ravintola/tarjoilualaa, seka tietysti asiakaspalvelua.
Lounas-kahvilan omistajien liséksi ei ollut muita tyontekijoita. Asiakaskuntaan kuului
enimmakseen suomalaisia eldkelaisia seka turisteja. Jonkun verran kavi myos
espanjalaisia asiakkaita.

Tyo6tehtaviin kuului kahvin keittoa, siivousta, astioiden blokkausta poydistéd, lounaan ja
aamiaisen valmistelu sekad poisottaminen, kirjalainausten ja palautusten ylésotto, roskien
vieminen, rahastus jne. Tydaikamme oli vaihtelevasti klo. 09.00/10.00 — 16.00.
Tyo6skentely oli aikalailla samanlaista kuin Suomessa, tietysti eroavaisuuksia oli
esimerkiksi lounaan tarjoilu, joka oli vasta puolenpaivan jalkeen, kun Suomessa se on jo
klo 11.00.

Kahvilassa tarjoillaan aamupalaa klo. 9.00 — 11.00. Aamupalalla on leipaa, rahkaa,
tuoreita hedelmia, muroja yms. Aamupalan hinta on 3,50 €, ja aamiaisen lisdksi kahvi
maksaa vain 1 €. Lounas on podydassa espanjalaiseen paivallisaikaan, eli klo. 13.00 —
15.00. Lounaalla syodéaan suomalaisia perinteisia kotiruokia, kuten hernekeittoa, kalaa,
yms. Lounas maksaa 8,50 € (keittoruoka vain 6 €).

Asuimme lahella tyopaikkaa, ehké noin kilometrin pdassa. Matkaan kului n. 15 min, minka
takia tydbmatka taittui hyvin kavellen. Asunto oli oikein siisti, mutta sielta oli pitempi matka
ns. "rantakadulle”, jossa oli ravintoloita ja muutama kauppa yms. lahella Torreviejan
keskustaa. Liséksi asunto oli espanjalaisen kesdasunto (pohjoispuolen asunto), minka
takia siella olikin todella viileaa.



Vapaa-ajalla kdvimme paljon keskustassa kuluttamassa aikaa ravintoloissa ja paikallisissa
kaupoissa. Kavimme kavelylla monesti 2 kilometria pitkalla aallonmurtajalla, mista oli
upeat ndkymaéat merelle. Kadvimme my6s suuremmissa ostoskeskuksissa Habanerasissa ja
Zenia Boulevardissa, jossa oli n. 160 liikettéa. Zenia Boulevard oli hieman kauempana 12
kilometrin paassa. Tutustuimme paikallisiin, sek& muista maista lomalle tulleisiin nuoriin.
Muutamaan suomalaiseenkin nuoreen tutustuimme.

Espanjalaiset ovat paljon avoimempia ja puheliaampia kuin Suomessa. Monissa paikoissa
osattiin muutamia suomenkielisid sanoja, kuten kiitos, hyvaa ruokahalua, yms. Paikallisia
ruokia olivat erilaiset tapakset, valkosipulikeitto eli sopa de ajo, erilaiset juustot, gazpacho,
jne. Kahveilla oli myds omat nimensa, kuten:

Americano — musta kahvi

Café con leche — kahvi maidon kera

Cortado — pieni musta kahvi

Bombon — kahvia, jossa tilkka tiivistemaitoa

Tybssaoppimisjakso antoi paljon mietittavaa ja uusia kokemuksia, seké avarsi omia
nakokulmia. Lahtisin ehdottomasti uudestaan, jos olisi mahdollisuus. Opin paljon
ammatillisesti, silla tamé oli ensimmainen kerta, kun olin kahvilassa téissa. Uskon, etta
monet tydnantajat arvostavat ja katsovat eduksi ulkomailla suoritetun tyéharjoittelun.
Suosittelen kaikkia, joita vahankaan kiinnostaa nédhda erilaista kulttuuria, lahtemaan
rohkeasti. Aion varmasti menna kaymaan Espanjassa uudestaankin.

ESPANJA

Kahvila, Torrevieja

5.1.-1.2.2015

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston liiketalouden opiskelija

Hain paikkaa ulkomailta, koska minua kiinnostavat eri kulttuurit ja matkustaminen. Tietoa
saimme tyoharjoittelupaikasta opettajilta, tytdilta, jotka olivat samassa paikassa
harjoittelemassa ja netista.

Matkustaminen sujui ilman ongelmia. Lento lahti Helsingista ja lento oli suora Alicanten
kentalle. Helsinkiin menimme autolla ja Alicanten kentaltd menimme mygs autolla
asunnolle. Takaisintulomatkalla paasimme autolla Alicanten kentalle.

Tyo6harjoittelupaikka oli kahvila, jossa vastaanotto oli hyva. Asennoiduin aikalailla
palvelemaan ulkomaalaisia asiakkaita, vaikka suurin osa asiakkaista olikin suomalaisia.
Paivittaisiin tydtehtaviin kuului kahvien tekeminen, astioiden keraaminen, tiskien
peseminen, yleisen siisteyden pitdminen, kassankayttd, roskien vieminen jne.
Paikassa tarvitaan asiakaspalvelukoulutusta ja hyvéaa kielitaitoa. Asiakkaat olivat
suurimmaksi osaksi suomalaisia elékelaisia. Tybajat olivat yleensa n. 6-8 h/paiva.
Henkilokuntaa oli kahvilassa tarpeeksi kahvilan kokoon ndhden. Paikasta jai erityisesti
mieleen kahvien teko koneella. Harjoittelu oli aikalailla samanlaista kuin Suomessa.
Tybpaikassa opin paljon uutta, kuten kassan kaytt6a, espanjan alkeita jne.

Vuokrasimme kerrostaloasunnon kiinteistovalittdjan kautta kuukaudeksi, asunto oli
edullinen. Vapaa-ajalla tutustuimme muutamaan paikalliseen ja kiertelimme kaupungilla.



Minulle ei tullut niin sanottua kulttuurishokkia. Ihmiset ovat Espanjassa hyvin sosiaalisia ja
heihin on helppo tutustua.

Vaihtojakso oli mieluinen, mutta ajankohta ei ollut niin hyva saan vuoksi. Suosittelen
vaihtojaksoa muille opiskelijoille, jotka ovat kiinnostuneita matkustelusta, kielten
oppimisesta ja eri kulttuureista. Jaksosta on varmasti hyotya tulevaisuudessa, itse uskallan
paremmin puhua eri kielia.

ESPANJA

Leipomo, Torrevieja

14.10.2014 - 15.12.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston leipuriopiskelija

Kiinnostus ulkomaille [ahddsta minulla on ollut aina. Veljeni on asunut monta vuotta yksin
ulkomailla, joten olin paattanyt, ettd jonain paivana minékin lahden. Kun kuulin ettd osa
koulun tydsséoppimisjaksoista voitaisiin jarjestad ulkomailla, innostuin heti. Opettajilta sai
tietoa eri maista ja oppilailta millaista missakin maassa on ollut. Espanja tuntui heti
oikealta vaihtoehdolta lammon ja ystavallisten ihmisten takia.

Heti seuraavana paivana saapumisen jalkeen tyopaikkaohjaajani eli leipomon omistaja tuli
hakemaan minut autolla leipomolle. Tutustuimme tiloihin ja minut otettiin ystavallisesti
vastaan. Tyot alkoivat heti samana yona ja yotoita jatkuisi koko kaksi kuukautta. Minut
haettiin joka y0 toihin ja tuotiin tdiden jalkeen takaisin asunnolle. Rytmiin tottui aika
nopeasti. Tehtavana minulla oli leipomossa oppia ja auttaa leipien ja muiden tuotteiden
valmistuksessa. Opin aika nopeasti ja paasin rytmiin mukaan ja paasinkin tekemaan esim.
kakkuja ihan alusta asti yksin. Minut perehdytettiin hyvin jokaisen tuotteen tekoon ja sain
opetella kaiken omalla rytmillani. Tyopaikkaohjaajani oli todella mukava ja y6t menivatkin
nopeasti, kun tdissa viihtyi niin hyvin. Toissa siella oli myos ohjaajan poika, joka myds
opetti minua ja neuvoi miten asiat tehdaan.

Leipomoon kuului pieni kahvila, jossa paivisin tyoskenteli ohjaajan vaimo. Henkilostda oli
siis kolme. Kahvilan asiakkaat koostuivat pddasiassa norjalaisista, ruotsalaisista ja
muutamista suomalaisista silloin talléin. Tyoymparistd oli mukava, pieni ostoskeskus josta
l6ytyi esim. kauppa, ravintola ja laakari pohjoismaiselle vaelle. Kaupan omisti suomalainen
pariskunta ja heihinkin paasin tutustumaan. Tunsin oloni Espanjassa todella kotoisaksi ja
se oli suurimmaksi osaksi Skandinavia Centerin ihmisten ansiota. Tydpaikassa tarvittiin
hyvaa englannin kielen taitoa. llman sita ei olisi parjannyt ja harjoittelustakin olisi
luultavasti tullut ihan turhaa. Perussanasto kuten ainesten nimet ja tekotavat kannattaa
ainakin harjoitella kunnolla. Ruotsin- ja norjankielen taitokin oli plussaa, koska omistajat
olivat Norjasta kotoisin. Erityista koulutusta tai osaamista ei tarvinnut etukateen, koska
kaikki oppi siella. Perustaidot kannattaa kuitenkin osata.

Jokainen y6 alkoi samalla tavalla, ensin aloitimme tekemalla kaikki leivat. Niitd oli n.
kahdeksaa erilaista joka péiva ja osa tehtiin kdsin riivaamalla ja osa muotoiltiin koneella.
Leipien jalkeen teimme pullaa tai wienereité ja sitten teimme pienemmat makeat. Lopuksi
teimme kakut myyntiin ja tilaukseen, jos oli tilauksia. Erityisesti jai mieleen kakkujen teko.
Jo viikon jalkeen paasin tekemaan kakkuja alusta alkaen yksin eik& ohjaajan tarvinnut
edes katsoa.



Tydskentelyn eroja tai yhtélaisyyksia en oikein tieda Suomeen verrattuna, koska en
Suomessa ole leipomossa ollut téissa. Luulisin kuitenkin ettd aikalailla samanlaista.
Espanjassa kuitenkin leivoimme todella paljon norjalaisia tuotteita, joita ei Suomesta saa.
Jokapaivainen elama Espanjassa oli todella mukavaa. Y6tdiden ansioista minulla oli koko
paiva vapaana, joten paasin nauttimaan auringosta ja lammosta. Arkeen tottui nopeasti ja
kaikki alkoi rullata todella hyvin. Eniten totuttelemista vaati siesta. Emme meinanneet
tajuta, ettd kaupat ja ravintolat oikeasti menevét kiinni keskella paivad muutamaksi tunniksi
ja avaavat sen jalkeen taas ovensa. Myds kauppojen pitkat aukioloajat olivat ihmetys.
Kaikkeen kuitenkin oppi ja jokapaivaisesta elamasta tuli aina vain helpompaa ja
hauskempaa. Paikallisiin ihmisiin tutustui kadulla, ravintoloissa ja oikeastaan missa vain,
koska he vain tulivat tervehtimaan ja juttelemaan. Ihmiset olivat ystavallisia ja aivan
erilaisia kun Suomessa.

Kommelluksia meilla ei oikeastaan ollut ollenkaan. Ainut arsytys oli tietyon johdosta poikki
oleva vesi muutaman péaivan kerrallaan ja kaksi kertaa. Sillekd&dn me emme voineet mitaan
ja onneksi paasimme ystaviemme luokse suihkuun. Plussaa vaihtojaksossa oli kaikki.
Olisin katunut varmasti jos en olisi lahtenyt harjoitteluun. Miinusta en osaa antaa
oikeastaan mistaan. Oloni oli niin kotoisa Torreviejassa, ettd Suomeen palattuani en enda
viihdy taalla. Jakson merkitys oli minulle suuri. Nain millaista on asua ja viettaa arkea
toisella puolella Eurooppaa ja haluni muuttaa pysyvasti ulkomaille on viela suurempi.

Opin Espanjassa todella paljon uusia asioita. TOissa opin monia eri taktiikoita ja tekniikoita
ja opin tekemaan uusia juttuja. Arjessa opin olemaan ystavallisempi ja avoimempi. Opin
myos selviytymaan ilman aikuisten tukea ja hoitamaan asioitani itse.

Suosittelisin kokemusta kaikille, joilla on vahankin kiinnostusta lahtea harjoittelemaan
ulkomaille. Mielestani kaikkien pitaisi kokea edes kerran elaméassaan arki ulkomailla ja
oppia kunnolla toisen kulttuurin tavoille. Minulle jaksosta oli hyotya siten, etta tutustuin
mahdolliseen seuraavaan kotipaikkakuntaani ja toitakin minulle tarjottiin leipomosta.
Vinkiksi antaisin kaikille, joita vahaakaan kiinnostaa lahted, ettéa ei kannata pelata lahtea.
Itseanikin jannitti ensin, mutta jalkeenpdain voin sanoa etta se oli paras kokemus, mita
minulla on tahan asti ollut!

ESPANJA

Kahvila, Torrevieja

2.11.-30.11.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston liiketalouden opiskelija

Olin jo kauan haaveillut tydharjoittelusta ulkomailla, mutta ajatus oli tuntunut kaukaiselta ja
pelottavalta. Lukiossa yhden motivoivan oppitunnin jalkeen paatin, ettda minun on vain
lahdettava. Kerroin suunnitelmastani opiskelutoverilleni ja hankin innostui asiasta.
Paatimme yhdessa hakea ulkomaille tydssaoppimaan.

Tyodssaoppimispaikan valintatilanteessa katsoimme vaihtoehtoja ja hetken mielijohteesta
Espanja tuntui vaikuttavan kaikista parhaimmalta vaihtoehdolta sen [Ampiman ilmaston,
hienon kielen ja rennon kulttuurin vuoksi. Kun tieto Espanjaan paasysta tuli, aloimme heti
innostuneina suunnittelemaan ja jarjestamaan asioita matkaa varten. Mukaan lahti myo6s
luokkatoverimme.



Lensimme Alicanten lentokentélle, josta me jatkoimme matkaa Torreviejaan bussilla.
Torrevieja sijaitsee Espanjan itdrannikolla, sen eteldisemmaéssé osassa. Siella meité oli
odottamassa vuokra-asuntomme valittdja, joka vei meidat omalla autollaan asunnollemme
ja opasti kaiken tarvittavan asuntoon, elamiseen ja tydpaikalle I6ytamiseen liittyvan.
Lahdimme heti ensimmaisena iltana tutustumaan paikalliseen kiinalaiseen ravintolaan.
Kaytanto siella oli erilainen. Hygienia ei ollut niin isolla sijalla, ja yrityksen omistava perhe
vietti aikaa ravintolassa. Ruoka oli hiukan erilaista, mutta hyvaa.

Maanantaiaamuna alkoi ensimmainen tyopaivamme. Mina ja Julia tydoskentelimme
lounaskahvilassa, jossa valtaosa asiakkaista oli suomalaisia. Kahvilan ilmapiiristd huomasi
heti, kuinka kaikki olivat tuttuja toisilleen. Kahvilan omistajat istuivat itsekin asiakkaidensa
kanssa kahvipdydassa ja juttelivat heidan kanssaan tuttavallisesti. Asiakkaat olivat todella
mukavia. He itsekin tulivat juttelemaan ja kyselemaan, mistapéain Suomea olemme kotoisin
ja tuntui, ettd suomalaisuus yhdisti kaikkia meita yhdeksi tuttavalliseksi joukoksi.

Ensimmaisena paivana emme viela paasseet oikeaan tydontouhuun kiinni ja ensimmainen
paiva menikin tutustumisen ja "sivuhommien” tekemisessa. Pian kuitenkin saimme alkaa
opettelemaan kahvilan oikeita tditd. Saimme opetella kassausta, erilaisten kahvien tekoa,
tarjoilua, asiakaspalvelua yleensa ja muita kahvilaan liittyvia toita. Tyotehtavat olivat
todella opettavia ja kattavia asiakaspalvelutydharjoittelua ajatellen. Tuossa tyopaikassa
todella sai harjoittaa omia asiakaspalvelutaitojaan ja saimmekin asiakkailta kiitosta hyvasta
palvelusta.

Kahvilassa myydaan kahveja, leivonnaisia, virvoitusjuomia, alkoholijuomia ja lisaksi on
kattavat aamiais- ja lounasnoutopéydat. Kaikki ruoka ja leivonnaiset ovat omistajien
tekemid, joka nostaa paikan arvoa entisestaan. Torreviejassa asuu paljon suomalaisia
elakelaisia, joten myoskin kahvilalla oli paljon vakioasiakkaita, jotka k&vivat paivittain
kahvilassa ja istuivat monta tuntia vain nauttien hyvista juomista, ruoista ja seurasta.

Eniten tyopaikassa ihmetytti muun muassa, etta vaikka olimme alaikaisia, saimme myyda
ja tarjota alkoholituotteita. Myds se tuntui kummalliselta, ettd omistajat ja asiakkaat
kiroilivat valilla aivan "estoitta”, eiké sitd paheksuttu. Myoskaéan hygienia ei ollut niin isolla
sijalla kuin Suomessa se on. Minulla ei ole hygieniapassia, mutta sain silti auttaa kerran
ruoan valmistuksessa hieman. Kahvilassa kuitenkin oli todella hyvéa hygienia verrattuna
muihin paikallisiin kahviloihin ja ravintoloihin.

Ihmisten ystavallisyys ja auttavaisuus oli mukava kokea. Esimerkiksi kerran seisoimme
vain bussipysakilla ja tutkimme aikatauluja, kun yksi espanjalainen tuli heti kysymaan etta
minne olemme menossa ja han opasti meitd parhaansa mukaan. Vastaantulijoiden
tervehtiminen oli aivan normaalia. My6s suomalaiset tuntuivat olevan paikan paalla
erilaisia kuin taalla Suomessa. He olivat avoimempia ja auttavaisempia. Er&&n kerran
tulimme jopa samaa matkaa tuntemattoman suomalaisen kanssa kaupasta kotiin. Ja
muutamia kertoja menimme tdista kotiin asiakkaiden kanssa samaa matkaa.

Espanjassa on kaytdssa eurot, mutta Suomeen verrattuna sielld on halvempaa etenkin
ruoka ja taksi. Monesti yllattyi kaupassa kuinka vahan ostokset olivat maksaneet. Vaikka
kaikki tuntuu olevan halvempaa, kannattaa tulevien Espanjassa opiskelevien ottaa
rahoista heti talteen jonkun verran rahaa minka tietda tarvitsevansa loppuaikana
esimerkiksi paluumatkaan. Kannattaa ehdottomasti ottaa kamera mukaan, koska hienoja
muistoja on varmasti luvassa. Ja kannattaa olla huolella tavaroidensa kanssa joka sekunti.



Minulta onnistuttiin varastamaan reppu ja sen mukana kannykkani ja muita tavaroita, kun
silmani valtti muutaman sekunnin. Espanjalaiset ovat ystavallisia, mutta aina ei tieda onko
jonkun hymyn takana muutakin kuin vain ystavallisyytta.

Koen, etta tydssaoppimisesta ulkomailla oli hydtya todella paljon. Sain rohkeutta lahtea
my6hemminkin ulkomaille, opin kielta, matka opetti minua ammattiani varten etenkin
asiakaspalvelun kannalta ja opin hieman espanjan alkeita. Oli hienoa nahda erilaista
elamaa ja ottaa oppia. Tyodpaikalla opin paljon kahvilatoimintaan liittyvia asioita,
suurimpana niista itse kahvien teon. Kahvilassa tydskenteleminen heratti minussa
innostuksen kahvilan perustamisesta joskus tulevaisuudessa.

Matka tuli niin yllattaen eteen, etten osannut odottaa hirveasti muuta kuin mukavia
muistoja, hieman espanjan kielen oppimista, lampimia ilmoja seké tyttaitojen oppimista.
Kaikki nama odotukset tayttyivat, tosin lampimia ilmoja ei riittanyt enaa kovin paljoa
loppuajasta. Reissu oli kuitenkin erittdin onnistunut.

ESPANJA

Market, Torrevieja

3.-28.11.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston liiketalouden opiskelija

Halusin tydssédoppimaan ulkomaille, koska ajattelin, etta se voisi olla mahtava kokemus ja
siitd voisi olla hyotya tulevaisuudessa, kun haen itselleni toita. Alun perin olisin halunnut
Saksaan tydssaoppimaan mutta toisena vaihtoehtona minulla oli Espanja, jonne sitten
myo6s paasin. Espanja on [ammin maa myads talvisin, mika houkutteli minut valitsemaan
sen toiseksi vaihtoehdoksi.

Torrevieja sijaitsee Itd-Espanjassa, Alicanten maakunnassa. Sielld asuu noin 101.700
ihmista joista n. 1400 on suomalaisia. Tyossaoppimispaikkani on kahvila-marketti, josta voi
ostaa suomalaisia elintarvikkeita ruisleivasta Sinin siivoustarvikkeisiin asti. Myods
suomalaista kahvia on myynnisséa. Asiakaskuntana oli padasiassa suomalaiset elakelaiset,
jotka asuvat Espanjassa talvisin, englantilaiset seka espanjalaiset.

Tavoitteena on oppia Espanjan alkeita sekéa Englantia. Tyopaikalla teen
asiakaspalvelutyota, eli otan asiakkaiden tilaukset vastaan, teen kahvit yms. mita he
tilaavatkaan ja vein heille ne poytaan. Lisaksi siivosin poytia, hain astioita pois pdydista ja
kaytin kassakonetta.

Tyokulttuuri on hieman erilainen kuin Suomessa. Ihmiset saattavat sulkea oman liikkeensa
aikaisemmin kuin pitéisi, jos esimerkiksi asiakkaita ei ole. Espanjalaiset viettavat joka
paiva siestaa klo 14-17, mika tarkoittaa sita, ettéd kaupat ja erikoisliikkeet eivét ole silloin
yleensa auki. Jotkut saattavat jopa nauttia alkoholia kesken tyopaivan hyvilla mielin.

Opin tydssaoppimisen aikana hiukan Espanjaa. Opin myds tyoskentelemé&éan kahviloissa ja
sietamaan stressia ruuhka-aikoina. Asenteeni oli mielestani hyva. Pystyin soveltamaan
muun muassa asiakaspalvelun tunneilla opittuja asioita.

Asuimme hienossa kerrostaloasunnossa upealla alueella jossa ns. “eliitit” asuvat. Asunto
maksoi 500€/kk johon piti myds maksaa sahko ja vesi erikseen. Asunto oli yllattavan iso: 2
makuuhuonetta, kaksi kylpyhuonetta, parveke seka keittio-olohuone.



Vapaa-ajalla kiertelimme kaupoissa ja tutustuimme kaupunkiin. Kokeilimme myds kayda
syomassa erilaisissa ravintoloissa. Lisaksi kavimme kokeilemassa my6s ratsastamista
mika oli erittdin hupaisaa.

Torreviejassa on paljon ndhtavaa ja muutama ostoskeskuskin I6ytyy. Joten rahaa
kannattaa ottaa tarpeeksi paljon mukaan. Kannattaa pitaa erittain hyvaa huolta
tavaroistaan. Lisaksi kannattaa hankkia asunto, joka sijaitsee mahdollisimman lahell&
tulevaa tyopaikkaa (jouduin kavella 4,5km t6ihin).

Odotin mahtavaa kuukautta Espanjassa seka hyvaa tytpaikkaa. Ainoa huono puoli oli
tyopaikka. Mielestani marketin pomo ei kohdellut alaisiaan (eli minua ja toista
tyoharjoittelijaa) niin kuin alaisia pitaisi kohdella. Muuten reissu oli mielestani erittain
onnistunut ja odotukseni tayttyvat taysin.

ESPANJA

Kahvila, Torrevieja

3.-28.11.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston liiketalouden opiskelija

Tybssaoppimispaikassa Espanjassa tarvitsin niin tarjoilu-, kokki- kuin
asiakaspalvelutaitojakin. Ja kielet olivat tarkedssa asemassa myds valilla, kun
espanjalaisia, ruotsalaisia tai englantilaisia kavi asiakkaina. Ja erityisesti mukavana jai
mieleen, se kun sai oppia kahvin teon eri tavalla. Ty6skentelyeroja ei hirveasti ollut,
johtuen varmaan siitg, etta myos omistajat olivat suomalaisia.

Hassua oli, kuin toinen pomoista esittaytyi, mutta toinen pomo ei ollenkaan. Harjoittelijoita
siella oli jo meidan liséksi kolme, joten tditakaan ei hirvedasti ollut. Tyopaikalla
totuttelemista oli ruoka-aikaan, se oli vasta kolmen jalkeen! Normaalisti kun se on
Suomessa n. klo 11-12.

Taoihin I6ydettiin helposti kavellen. Tybtehtaviin kuului "aamiaisbuffetin” ja "lounasbuffetin”
laitto, asiakaspalvelu, tarjoilu, kahvin teko, alkoholien myynti, kirjahyllyjen kunnossapito,
kirjojen vastaanottaminen ja kirjaaminen, terassin jarjestaminen, erilaiset siivoukset
(vessan ja poytien luuttuaminen...), kassalla oleminen, yleinen jarjestely jne...

Asiakkaat ovat mukavia ja huomaa, etta suomalaiset tuntevat toisensa hyvin. Meininki on
ihmisten valilla leppoinen ja kaikki tuntee toisensa. Ja heti taidetaan huomata myds uudet
naamat! Tyoymparisto oli hyva ja asiakkaita oli (haastattelumme mukaan) n. 50-350/paiva.

Ty6hon tutustumista/perehtymista ei ollut laisinkaan. Kahvin tekokin vain opeteltiin, kun
katsottiin, kuinka muut harjoittelijatytdt sen tekivat. Ja no... kyllahan sita tekemalla oppii!
Alussa tuntui kylla vahan hassulta kaikki nama “jarjestelyt”, se, ettei ollut ollenkaan
perehdyttédmistd, toiseen pomoista ei oikein saanut kontaktia, mutta pikkuhiljaa totuimme...

Viihdyimme kylla hyvin toéissa ja kummatkin pomot olivat mukavia! Ja ty6harjottelijatytot!
Niin ja asiakkaat, he varsinkin piristivat paivaa alkuaikoina, kun tuntui, ettei mitddn osaa ja
ettd seisoo vain ja muut huomaavat kaikkea tekemista, mutta itse et tajua... Mutta se oli
sita alkulammittelya ©.



Asuminen oli halpaa, vaikkakin vuokrasta maksoimme yht. 500€ (halvemmallakin olisi
saanut, jos olisi halunnut). Kdmppa oli hyvalla paikalla ja muutenkin hyva. Ruoka ol
halpaa ja muukin asuminen. Vapaa-ajan vietimme suurimmaksi osaksi kaupungilla,
ostoskeskuksilla, rannalla tai kavellen.

Paluumatkamme oli aika rankka, silla olimme yo6ta lentokentélla. Alicantessa
opiskelukaverilta varastettiin tavaroita ennen koneeseen paasya. Ja silloin huomasimme,
kuinka vaikeaa on kommunikointi poliisien ja vartijoiden kanssa. Eivat he osanneet
englantia. Turhauttavaa ja arsyttavaa!

Emme itse ainakaan tykénneet oikein siita, ettd espanjalaiset pojat tuijottivat niin pitkaan ja
toottailivat ja lahettelivat lentosuukkoja... Ehka joku tykkaa, me ei ©. Ihmiset olivat kylla
mukavia taalla ja varsinkin suomalaisissa huomasi suomalaisuuden heita yhdistavan.
Tutustuimme ihmisiin esim. kun k&velimme kadulla ja puhuimme kaupassa tai toissa.

Tulimme my6s hiukan huijatuksi matkalla. Erds nainen sanoi, ettd hanet on ryostetty ja
jotenkin olimme niin sinisilmaisia. Nimittain kassa takanamme naytti merkkia, ettei hanta
ole oikeasti ryostetty, vaan on aiemminkin tehnyt samaa. No onneksi se oli vain 2€, mita
han vei, mutta se kuinka se sai meidat huijatuksi! Inhottavaa!

Hirveasti emme espanjaa puhuneet, tietysti sen vahan mitd osasimme ja mita
opettelimme. Tuntui, ettd ihan hyvin sita kieltéa oppii, kun vain opettelee omasta halusta.
Numeroista on hyva lahted opettelemaan. Kuukauden aikana opimme sanomaan
espanjaksi mm. appelsiinin, omenan, voin, veden, suolan, eri tervehdyksia, vahan
lausumaan (Calle=kajje, Torrevieja=Torrevieha).

Tasta tydossooppimispaikasta tykkasin itse hirveasti, aion ehdottomasti hakea uudestaan
myohemmin ulkomaille (tietenkin eri paikkaan, etta nakee enemman maailmaa).
Suosittelen suuresti myds muille. Opin jakson aikana, etta kielet ovat tarkeita ja tietysti
hyva asiakaspalvelu! Ja iloinen asiakaspalvelu jad myos mieleen. Saimme vapaa-ajalla
palautetta asiakkaalta, joka harmitteli kun hymyileva myyja lahtee jo vilkon paasta. Opin
my06s arvostamaan suomalaista ruokaa ja ruoan "turvallisuutta”. Saa sy6da mita haluaa ja
vettd saa suoraan hanasta. Ja kotiinkin tuli véhén ikava. Ja uskon, etta ulkomailla
tyossaoppiminen on aina tulevaisuudessa plussaa esimerkiksi, kun hakee t6ihin. Mukavaa
oli, mutta mukavaa on myos tulla Suomeen!

ESPANJA

Seurakuntakoti, Fuengirola

11.10.-23.11.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston hyvinvointialan opiskelija

Olin kuusi viikkoa tydéssaoppimassa Espanjassa Fuengirolassa. Tyoskentelin
suomalaisessa seurakuntakodissa lahihoitajaopiskelijana. Tein kotikdynteja Fuengirolassa
asuvien suomalaisten luokse yhdessa luokkakaverini kanssa. Asiakkaamme olivat
paasaantoisesti ikaihmisia. Autoimme heitéd heidan kodeissaan erilaisin tavoin. Olimme
mm. juttelukavereina ja ulkoilutimme erasta yksindisyydesta karsivaa lesked, kuntoutimme
naista, jolla oli aivoinfarktista seurannut afasia erilaisilla puhe- ja motoriikkaharjoituksilla ja
autoimme omaishoitajaa huolehtimalla h&dnen vaimostaan.



Tutustuimme seurakunnan toimintaan osallistumalla ystavapalvelukoulutukseen,
omaishoitajaryhméan, parisuhdeiltaan, lauluiltaan seka AA-kerhoon. Opin ty0ssa afasiasta
paljon ja sen kuntouttamisesta. Opin myds kayttamaan erilaisia apuvalineita
toispuolihalvaantuneen kuntouttamisessa. AA-kerho antoi ja opetti minulle paljon. Kun
asiakkaat kertoivat Espanjalaisesta hoitohenkildkunnasta ja siita kuinka tarkeaa se on
heille, etta hoitajat koskettavat asiakkaita esim. halaamalla ja silittamalla ymmarsin kuinka
tarkeaa hella kosketus on hoitotydssa.

Sain matkalla lisda rohkeutta matkustamiseen, kun jouduin laittamaan itseni likoon silloin
talloin, vaikka mukana ollut luokkakaverini onkin paljon matkustanut. Opin myds hieman
espanjankielta. En tieda vield miten aion jatkaa espanjankielen opiskelua, ehk& matkustan
Espanjaan pian takaisin ja joudun taas kayttdmaan kieltd. Huomasin tytpaikalla, etta
ihmiset olivat avoimempia ja iloisempia eivatka valittaneet turhasta. Huomasin myos
kuinka yhteen hiileen puhaltavia suomalaiset ovat Fuengirolassa. Seurakuntakodilla toimii
vapaaehtoisia n. 80 enka tiedda Suomessa mitaan paikkaa, jossa vapaaehtoisia olisi nain
paljon.

Siesta, joka oli kello 14-17 vaikutti paivaan paljon. Suurin osa kaupoista oli tuolloin kiinni ja
kadut rauhoittuivat siestan ajaksi. Espanjassa elama on paljon enemman iltapainotteista,
mika tuli minulle yllatyksen&. Ravintolat aukeavat vasta kello 18-19 aikaan. Ihmiset
menevat syomaan n. kello 20-21 ja lapset ovat myohaan hereilla. Espanjassa ihmiset ovat
paljon ystavallisempia ja hymyilevat enemman kuin Suomessa. Autoilijat vaistavat aina
jalankulkijoita, kun taas Suomessa jalankulkija joutuu varomaan autoilijoita. Espanjalaiset
ovat paljon perhekeskeisempia kuin suomalaiset.

Matkan jarjestelyt onnistuivat mielestani hyvin. Katsoimme ja varasimme lentoliput itse.
Asunnon hankkimiseen saimme vinkkia Fuengirolassa asuvalta ohjaajaltamme, mutta
katsoimme ja varasimme itse meille sopivat asunnon. Saimme lentoliput, asunnon seka
muut pakolliset menot esim. junaliput Helsinkiin melko edullisesti ja meille jai kayttérahaa
viela Espanjaan, mista olin tyytyvainen. Matka oli kaikin puolin onnistunut ja se opetti
paljon seka antoi paljon hyvia muistoja.

ESPANJA

Kirkko, Los Boliches

13.10.-23.11.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston hyvinvointialan opiskelija

Olin tydssaoppimassa Espanjan Fuengirolassa luokkakaverini kanssa. Tydssaoppimis-
paikkamme oli Los Bolichesissa sijaitseva kirkon seurakuntakoti. Kavimme kotikaynneilla
asiakkailla, jotka tarvitsevat apua. Asiakkaamme olivat paasaantoisesti vanhuksia.
Tyo6tehtaviimme kuului mm. juttelua, siivousta, perushoitotoimenpiteitd, asioiden
hoitamista seka ulkoiluttamista. Osallistuimme my6s seurakunnan jarjestamiin tilaisuuksiin.

Olimme ystavéapalvelukoulutuksessa kaksi kertaa, joissa kerrottiin ja keskusteltiin
muistisairauksista seka paihdeongelmista. Kavimme kirkkovaelluksella Mijaksen kylassa ja
kavimme kuuntelemassa tutkimuksen, jossa kerrottiin suomalaisista Aurinkorannikolla.
Tutustuimme omaishoitoryhméan ja osallistuimme yhteislaulutilaisuuteen seka paasimme
tutustumaan AA-kokoukseen.



Seurakunnalla on vain muutama palkattu tyéntekija Aurinkorannikolla. Vapaaehtois-
tyontekijoilla on suuri merkitys seurakunnalle, esim. seurakuntakodin kahvila pydrii
vapaaehtoistyontekijéiden varassa. Vaikka seurakunnan tyéntekijat ja
vapaaehtoistyontekijat ovat alkuperaltddn suomalaisia, on vaikea uskoa, etta Suomessa
misséaan olisi niin paljon innokkaita vapaaehtoistyontekijoita. Seurakuntakodilla vallitsi
hyva, kotoisa ja rento ilmapiiri ja ihmisi& kavi todella paljon paivittain.

Seurakunnan yksi tehtavista on auttaa ihmisia vaikeissa elamantilanteissa. Vaikka
seurakunnalla onkin paljon vapaaehtoistytntekijoita, olimme silti varmasti avuksi. Uskon,
ettd tulevina lahihoitajana pystyimme tarjoamaan sellaista apua asiakkaille, mita kuka
tahansa ei pysty esim. poistamaan tikkeja asiakkailta.

Mielestani ihminen oppii kaikkialla ja koko ajan uutta. Erittelematta sen kummemmin, mita
tuli opittua, haluan mainita yhden mielestani tarkean asian. Tarkea asia oli se, etta
asiakkaille oli aikaa. Viettdessa saman asiakkaan kanssa esim. viisi tuntia kerralla,
sosiaaliset taidot pitdé olla hallussa. Suuntaudun paihde- ja mielenterveystyohon, jossa
sosiaaliset taidot taytyy olla erityisen hyvat. Espanjassa piti ottaa enemman vastuuta ja
tehda yksin paatoksia, mika oli hyva asia. Koen, ettd tyopanoksestani hyotyivat eniten
asiakkaat, emme mind ja luokkakaverini tai seurakunta. Mielestani onkin tarkeaa, etta
asiakkaat saavat parhaimman hyodyn.

Otin jonkin verran selvaa etukateen espanjalaisista tavoista ja kulttuurista, joten mitaan
ihan hirveita yllatyksia ei tullut. Suurin yllatys oli ehka se, ettd Espanjassa terveydenhuolto
ja reseptilaékkeet ovat paasaantoisesti maksuttomia. Toki kuulin matkan aikana uusia
asioita esim. espanjalaisista tavoista ja historiasta. Espanjalainen elamanrytmi on erilainen
kuin Suomessa. Espanjassa elama on paljon iltapainotteisempaa. Illallinen syodaan
myo6haan ja pienet lapsetkin ovat kaupungilla myéhaan vanhempiensa kanssa. Siestan
aikoihin n. klo 14-17 useimmat kaupat ovat kiinni. Mielestani espanjalaiset ihmiset ovat
elavaisempia ja varikkaampia mitd suomalaiset. Inmiset koskettelevat ja suukottelevat
enemman toisiaan. Ei ole tavatonta nahda esim. nelikymppisen pariskunnan suutelevan
toisiaan kadulla. Espanjassa on tapana antaa poskisuudelmat kummallekin puolella
nahdessa tuttuja. Itsekin tuli harjoiteltua tata tutustuessa espanjalaisiin.

Espanjan kielta en ole opiskellut koskaan. Matkaa ennen ostin kaksi sanakirjaa. Niita
selailin vahan ennen matkalle l1ahtda. Vaikka tydskentelimme suomalaisessa yhteistssa,
opin kielta yllattavan paljon. Kavimme ulkona syomassé melko usein ja niissa tilanteissa
opin ja kaytin espanjan kieltd parhaani mukaan. Vapaa-ajalla muutenkin yritin kayttaa
espanjan kieltd mahdollisimman paljon ja olisi mukava oppia sité lisaa. Espanjan kieli on
miellyttava, sitd puhutaan useassa maassa ja se vaikuttaa kieleltd, jota ei olisi mahdoton
oppia. Jos muuten ei tule mahdollisuutta opiskella kielta, haluaisin edes itsenaisesti
opiskella lisaa. Olen my6s melko varma, etta tulen vierailemaan uudestaan Espanjassa ja
mahdollisesti my6s muissa espanjankielisissa maissa.

Kaikista matkanjarjestelyista vastasimme itse, koska niin halusimme. Niin sai itse valita
esim. mieluisimmat lennot. Yhden asian voisin mainita tulevia ulkomaille lahtevia
opiskelijoita ajatellen. Saimme luokkakaverini kanssa tietaa mielestani melko myéhaan,
ettd padsemme tydssaoppimaan Espanjaan. Olisi ollut parempi tietda aikaisemmin, jotta
lennoissa ja asunnossa olisi ollut useampia ja halvempia vaihtoehtoja.



Kaiken kaikkiaan reissu oli todella mukava ja antoisa. Olen tyytyvainen, etta lahdin
Espanjaan. Voin suositella kaikille 1ahtéa ulkomaille tydssaoppimaan.
Tybssaoppimispaikkana ulkomailla ei valttamatta opi niin paljon kuin Suomessa, mutta
kokonaisuutta ajatellen oleskelut ulkomailla antavat niin paljon enemman. Nama ovat
sellaisia reissuja, jotka todennakoisesti muistaa koko loppuelamansa ajan.

ESPANJA

Pullakauppa, Fuengirola

1.2.-28.3.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston opiskelija

Lensimme perheeni kanssa Espanjaan ennen ty6harjoittelun alkua, koska sain halvemmat
lennot silla tavalla. Kiertelimme Los Bolichesia ja lahiseutua. Tiesin, etté tdiden jalkeen ei
jaksa eika ehdi niin tutustua paikkoihin ja katsella "pakollisia” nahtavyyksia, joten ihan
hyva, ettd menimme etukateen.

Tyo6paikalla puodissa paistetaan paistovalmiita pakastetuotteita mm. pullia ja lihapiirakoita.
Siella ei paikanpaalla leivota siis mitd&n, vaan kaikki tuotteet tulevat Suomesta joko
paistovalmiina taikka taysin valmiina. Puodissa on kahvilan (aarimmaisen suositun) lisaksi
suomalaisten ruokatuotteiden myymala, ja molemmat toimivat saman tiskin ja kassan
takaa.

Ensimmainen paiva harjoittelussa oli rankka. Olin téissa leipomossa kahdeksasta
kolmeen. Pienessa tilassa oli lisékseni valilla jopa viisi tydntekijaa, joten oli ihan kamalan
ahdasta. Aluksi vain katselin, mutta jouduin nopeasti tdihin, kun ihmisia alkoi virrata niin
kovasti sisélle.

Hinnat on huonosti kirjoitettu ylos ja ne piti opetella ulkoa. Huonomuistiselle taméa
aiheuttaa ylimaaraista stressia... Mukavasti on kuitenkin tasahintoja, mutta saa nahda
opinko edes puoliakaan ensimmaisen viikon aikana. Tyontekijat eivat ole kovin
hygieenisid, kumihanskoja en edes nahnyt, ja yksikin pomoista aloitti tupakkatauolle
mennessaan polttamisen jo keittiossa. Hyvaa ruokahalua siis!

Seuraavat paivat sujuivat jo vahan paremmin. Oli hiljaisempia paivia ja vain muutaman
kerran kunnon ruuhkaa. Tydaika muuttui yndeksasta neljaan. Taukoja ei oikeastaan ollut,
vaan piti itse haukata valilla vaikka leipda, jos kerkesi.

Asiakkaina on kymmenia kertoja paivassa englanninkielisia ihmisia, ja oli ihan yllattavan
kiva huomata, etta osaankin puhua riittavasti englantia! Tyokaverit olivat &arettoman
mukavia ja olin ainoa harjoittelija, joten hommaa riitti ruuhkaksi asti.

Pomo kehui, ettd olin kuulemma tahanastisista harjoittelijoista nopeimmin oppinut
puodissa tyoskentelyn. Omituista, koska en mielestani mitenkaan erityisesti loistanut.

Siis kylla hommat tein tietenkin huolella, mutta asiakaspalvelun oppimiseen riittda, ettda on
seurannut vahan kauppojen myyijia. Eikd sitd muka sitten kaikki osaa...?

Huomasimme yhden tavan ihmisten autoilussa, mika suomalaisten pitdisi oppia
refleksinomaiseksi. Paikalliset autoilijat nimittain jaavat lahestulkoon aina odottamaan
ennen suojatietd, ettd jalankulkijat paésevat turvallisesti yli.



Kokeilimme usein tehdéa espanjalaisia ruokia kotona ja ainakin perunamunakas onnistuli
maistuen samalta, kuin ravintolasta saatu vastaava. Lasten allergioiden kannalta on
uusien ruokien osto haastavaa, ja piti opetella ainakin pahimmat allergiaa aiheuttavat
ruoka-aineet ulkoa espanjaksi.

Kerroin eradlle asiakkaalle, ettd minulla oli syntymé&péaiva, niin han sitten tuli myéhemmin
uudestaan, toi minulle kukkakimpun, halasi ja vield pussasi poskelle. Ihana herttainen
vanha herrasmies!

Mietimme kovasti sita, ettd lahes kaikki tiet on laatoitettu. Kuinka kauan siihen onkaan
mennyt aikaa, ja kuka kumma on jaksanut sita tehda?! Mutta hienon nakoistahan se on,
kun vertaa Suomen kurakujiin.

Meidan lahella oli Svenska Skolan, ja sen edesséa nakyi aina aamuisin poliisi vahtimassa,
ettei kenenkaan lasta kukaan vieras nappaa... Kuulemma siella ei saa paastaa alle 12-
vuotiasta lasta yksin kouluun, vaan pitaa olla vanhempi saattamassa.

Leikkikentalla sai kuulla paljon simppeleita espanjalaisia sanoja, kun aidit ja isét
komentelivat lapsiaan, ja kyselivat meidan lapsien ikaa jne. Arkipaivina ei nakynyt lapsia
pihalla l[&ahes yhtaan, mutta viikonloppuisin leikkikentat ja puistot on ihan pullollaan
perheitd. Kaupan vakioasiakkaat oppivat tuntemaan perheeni, ja valilla kuulin heiltd, missa
mies on lasten kanssa ollut, ja mita ovat tehneet.

Lampenevista ilmoista johtui, etta seuraavina viikkoina oli enemman ulkomaalaisia
asiakkaita kuin yleensa. Opin aika hyvin tuntemaan vakioasiakkaiden vakiotilaukset.
Yksi mies kehui minun lammittdman perunapiirakan munavoilla loistavaksi,

ja sen jalkeen han vaati aina, ettd mina teen hanelle taas sellaisen, eika kelvannut enaa
muiden tyontekijoiden tekemat.

Espanjalaisille harvoin kelpaa normaali suomalainen kahvi. He kyselivat Machina-kahvia,
ja kun ei ollut, lahtivat pois. Kaupoissa, varsinkin isommissa, ei tuntunut olevan mitaan
selke&a jarjestysta tavaroilla. Maidot, jogurtit ja juustot ovat ihan eri puolilla kauppaa,
sailykkeet ripoteltuna my6s ympariinsa. Kesti tuhottoman kauan 16ytaa edes sokeria!

Kouluun Espanjassa mennéén jo 3-4 -vuotiaana. Aamupala syodaan hoidossa ja pienten
koulussa syddaan kahdelta, seuraava ruoka kuudelta ja isompi ruoka on vasta yhdeksalta
illalla.

Projektitehtavaa varten minun piti kertoa, kuinka monta asiakasta harjoittelupaikassa kay
paivittain. No sitédhan ei oltu sielld ikina laskettu, joten istuin sitten yhden paivan
nurkkapdydassa ja laskin. Tyoporukka yllattyi tuloksesta, joka oli monta sataa. Eihéan se
ihmismaaré paljolta tunnu, kunhan eivét tule samaan aikaan.

Kiitos paljon mahdollisuudesta tehda t6itd Espanjassa, tutustua tyon ohella paikallisiin, ja
oppia heista luonnollista iloisuutta ja lapsiystavallisyytta.



ESPANJA

Leipomo, Torrevieja

4.3.-1.4.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston opiskelijat

Olimme Espanjassa norjalaisten omistamassa leipomossa tydssaoppimassa. lltaisin
mentiin kahdeksan aikoihin nukkumaan ja heratyskello soi 00.15. Tybaika leipomossa on
aamuoisin. Leipomon omistaja ja hanen poikansa tulivat hakemaan meitd ensimmaisen
kerran tdihin. Ensimmaisena paivana seurattiin aika paljon vain sivusta ja seuraavana
paivana saadaan tehdd enemman itse.

Joinakin paivina saatiin tehda sampyloita, erilaisia vuokaleipia, pullia, viinereita,
taytekakkua, kermaleivoksia, ja laskiaispullia. Taalla kaikkeen kaytettiin tosi paljon kermaa,
esim. laskiaispullat kaiverrettiin tyhjaksi, jotta niihin mahtuisi enemman taytetta.

Eraana paivana tehtiin tuttujen tuotteiden liséksi perunaleivoksia, johon tuli vihrea
marsipaani ja paat kastettiin suklaaseen. Téalla Budabest-leivokset ovat todella suosittuja.
Tyo6t normaalisti aloitettiin tuttuun tapaan peltien putsauksella. Kun saatiin sekoittaa
kakkutaikina, se ei oikein onnistunut, koska vispattiin lilan tehokkaasti. Taikinasta lahti
likaa ilmaa ja se ei riittanyt kaikkiin pohjiin. Omistaja ei ollut vihainen, vaan sanoi mita
tehtiin vaarin ja nayttdd uudestaan seuraavalla kerralla.

Gluteenittomat leivéat ovat taalla tosi kysyttyja, koska ne ovat tosi halpoja. Teimme
norjalaisia kekseja: makaroonilinsseja ja "poéllonsilmia”. Teemme lopuksi aina leivoksia ja
taytekakkuja, jotka saamme koristella. Marsipaani on luonnonvalkoista ja koristukseen
tulee suklaakiekuroita ja jotain varikasta "geelia”.

Meidan alakerrassa on pieni kahvio, jossa kaytiin maistamassa paikallista kahvia, joka oli
ihan erilaista kuin Suomessa, mutta todella hyvaa. Lahipuistossa on vapaana kukkoja ja
kanoja. Yhtena paivana tyépaikan pukuhuoneessa meité tuli vastaan valtava torakka. liik !

Omistaja halusi kovasti nahda jatkossa kuvia tekemistamme leivoksista. Opimme paljon
uusia asioita leipomossa. Leivat tehtiin eri tavalla kuin Suomessa. Pullia ei kastella
kananmunalla ennen paistoa. Opimme kuorruttamaan kakun marsipaanilla niin, etta alas
ei jaa ryppyja. Kaikessa, mité leipomossa tekee, tulee olla itsevarma ja uskoa itseensa,
jotta onnistuu. Uskomme, ettemme unohda leipurin neuvoja koskaan. Tama ty6harjoittelu
oli mahtava paatos koulutukselle.

ESPANJA

Paivakerho, Los Pacos

7.1.-7.2.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston hyvinvointialan opiskelija

Lahdin tydssaoppimaan Espanjan aurinkorannikolle, Fuengirolaan. Menomatka sujui hyvin
ja sain kiinteistovalitysfirman tydntekijalta kyydin lentoasemalta asunnolleni. Asunnon
hankin kiinteistovalitysfirmalta, mutta kyselin useilta eri valittajilta.

Asunnon ldytaminen ei ollut vaikeaa, mutta tein vahan hintavertailua ja katsoin sijaintia
niin, etta asunto olisi kAvelymatkan paassa tyopaikastani. Asuntoni oli yksio Los Pacosissa



ja 200 m paassa tyopaikastani. Vuokra viidelta viikolta oli 550€ sisaltaen sahkon, veden,
loppusiivouksen ja internetin. Lisaksi maksoin kyydista lentokentaltd asunnolle 35€. Koska
etsin itselleni asuntoa ulkomailta ensimmaista kertaa, tuntui turvallisimmalta ottaa se
suomalaiselta kiinteistovalittajalta. Jos tulen matkustamaan viela Espanjaan, aion vuokrata
asuntoni suoraan paikalliselta. Se tulee halvemmaksi ja on mielestani vaivattomampaa.

Asunto, johon muutin, ei ollut etukateen sdhkopostitse tehdyn vuokrasopimuksen
mukainen. Kiinteistévalitysfirma jarjesti minulle uuden asunnon 300 m paasta. Jouduin siis
ensimmaisella viikolla muuttamaan uuteen asuntoon, mutta sain kuitenkin paljon
paremman kampan tilalle siistimmasta taloyhtiosta.

Harjoittelupaikkani oli paivakerho, joka on Aurinkorannikon suomalaisen seurakunnan
jarjestama hoitopaikka 3-6 —vuotiaille lapsille. Kerhotoimintaa ohjaa seurakunnan
tyontekija ja meita harjoittelijoita oli aluksi seitseman, mutta myéhemmin tuli nelja lisaa.

Paivakerhoa pidetddn maanantaista torstaihin klo 9-14. Paivakerho maksoi 8€/lapsi/paiva
ja vanhemmat maksoivat kerhomaksun aamulla tuodessaan lapsen. Lapset vaihtuivat
paivakerhossa aika paljon, koska se ei ollut sitovaa. Toiset lapset olivat kuukauden ajan
joka péaiva kerhossa, toiset vain kerran viikossa tai jopa harvemmin. Lapsia oli 15-26 joka
paiva. Paivakerhoa pidettiin suomenkielelld, mutta siella oli myos lapsia jotka eivéat
puhuneet Suomea ollenkaan.

Paivakerhoon lapset siis saapuivat aamulla 8.30-10 valisena aikana. Aamupaiva oli lasten
vapaan leikin aikaa ja klo 11 siivouskellon soidessa oli aika kerata leikit ja menna istumaan
istuinalusille lattialle ruokapiiriin.

Ruokapiirissa laskimme kuinka monta lasta kerhossa tanaan on, juttelimme séasta,
vuodenajoista, kuukausista ja lapset saivat ehdottaa lauluja ja leikkeja. Suosittuja leikkeja
olivat pikku koira, jos sull’ lysti on ja viisi pienta ankkaa. Ruokapiirin jalkeen lapset menivat
kasienpesun kautta hakemaan evaat, lausuimme yhdessa ruokarukouksen ja oli evaiden
syonnin aika.

Syomisen jalkeen rauhoituttiin lukupiiriin. Yleensa jaoimme lapset kahteen ryhméan, toiset
menivat ulos nurmikolle viltin paalle kuuntelemaan satua ja toiset jaivat sisalle. Nain
sailytettiin rauha lukuhetkessa. Lukupiirin aikana muut ohjaajat siivosivat poydat ja lattiat.
Lukupiirin jalkeen lapset saivat taas vapaasti leikkia ja puoli kahden aikaan menimme ulos
odottelemaan vanhempia. Jokapaivaisten rutiinien lisdksi kAvimme puistossa ja
askartelimme lasten kanssa.

Paivakerhossa toteutettiin Montessoripedagogiikkaa sovellettuna. Kaytannoéssa tama nakyi
esim. niin, ettd lapset rakensivat leikkinsa lattialla aina matolle, heilla oli oikeus sanoa
muille lapsille, ettei ota muita leikkiinsa mukaan ja paivakerhon tila oli meluton ja
jarjestelmallinen.

Koska meita harjoittelijoita oli niin monta, olin osan ty6harjoittelustani myos suomalaisella
koululla. Perjantaisin olin 1. luokassa klo 9-13, jossa oli kahdeksan oppilasta. Sain
suunnitella ja pitd& oppitunteja luokanopettajan valvonnassa. Taman lisaksi olin koulun
iltapéivéakerhossa ohjaajana tiistaista perjantaihin klo 13-16. litapaivakerhossa oli paivittain
n.20-30 lasta ja sinne jaivat ne lapset (esikoululaisista 3-luokkalaisiin), joiden vanhemmat



eivat padsseet hakemaan lapsiaan koulun paatyttya. Lapset eivat siis saaneet kulkea
koululta yksin kotiin, mika oli turvallisuuden kannalta hyva asia.

litapaivakerhossa tehtiin laksyksi tulleet tehtavat, kaytiin pelikentalla urheilemassa, leikittiin
sisalla ja ulkona seka lapsilla oli aivan vapaata aikaa leikille ja omille puuhasteluille. Itse
kavin paljon aktiivisten poikien kanssa pelaamassa jalkapalloa pelikentalla ja puistossa
leikkimassa kymmenen tikkua laudalla. Iltapéivakerhossa oli yksi opettaja ja yksi
koulunkayntiavustaja, sekd minun lisdksi toinen harjoittelija Suomesta.

Suomalaisen seurakunnan toimintaan kuuluu myds lasten ja nuorten partiotoiminta. Itse
pidin partiota torstaisin 10-12-vuotiaille "seikkailijat” —ryhmaélle. Ryhmassa oli 8-10 aktiivista
nuorta. Seikkailijoiden kanssa leikimme ja pelasimme sisélld, sekd olimme muutamana
kertana ulkona.

Vaikka tydssaoppimiseni yhdesta paikasta muuttuikin ensimmaisella viikolla palapeliksi
ympari Fuengirolaa, huomasin akkia, ettd samat suomalaiset perheet tulevat vastaan niin
paivakerhossa kuin koulullakin. Minut otettiin todella hyvin vastaan ja sain puhua Suomen
lisdksi ruotsin-, englannin- ja vahan espanjan kielta. Paivakerhossa olimme yleensa paivat
siséllg, joten oli ihanaa paasta iltapaivakerhoon ulos puuhastelemaan lasten kanssa.

Partiotoiminta oli minulle aivan uusi kokemus ja ekaluokassa paasin kokeilemaan, milta
oppituntien pitdminen tuntuu. Halusin saada tydharjoittelusta mahdollisimman paljon irti -
ja se onnistui!

Vapaa-ajallani aikaa kului tietysti ruokakaupassa kaymiseen, pyykin pesuun ja muihin
arkiaskareisiin, mutta muusta vapaa-ajasta otin kylla kaiken ilon irti! Ruokakaupassa kavin
Mercadonassa, joka oli Los Bolichesissa noin kilometrin k&velymatkan paassa. Mercadona
on halpa ja iso supermarket. Hedelmia ja vihanneksia ostin myds pienemmistakin
kaupoista ja markkinoilta. Markkinoita pidettiin joka tiistai Feria-alueella, jonne k&dmpaltani
kaveli 10-15 min. Kavimme my0s kahtena iltana tyharjoittelijakavereideni kanssa
porukalla sydmassa paikallista ruokaa, eli tapaksia ja paellaa.

Vapaa-aikaa kaytin myds tutustumiseen ja kiertelyyn Fuengirolassa ja sen
lahiymparistossa. Kavimme tydkaverini kanssa Marbellassa ja sen lahella olevassa
Aventura Amazonia -kiipeilypuistossa. Matkustimme Marbellaan Fuengirolasta bussilla ja
matkaa oli 20 km. Hintaa bussilipulle tuli 3€/suunta. Espanjassa on kylla paljon
halvempaa, kuin Suomessa. Menin Miramariin Los Pacosista paikallisbussilla ja lippu
maksoi 1,10€. Kokeilin myo6s paikallisen kuntosalin Zumba-tuntia ja oli kylla hyva kokemus.
Paljon kavin myos lenkkeileméassa makia pitkin hienoissa maisemissa.

Kavin myos ratsastusvaelluksella maatilalla, jonka omistajan yhteystiedot sain kaveriltani.
Maatilalle oli Fuengirolasta puolen tunnin ajomatka, joten tilan pitaja tuli hakemaan minut
ja kaksi muuta suomalaista Los Pacosista. Ratsastusvaellus kesti kolme tuntia ja varsinkin
lajin harrastajalle oli todella mukava kokemus hienoissa maisemissa. Muutama
vapaapaiva vierahti kylla ihan vain hiekkarannalla lammadsta nauttien!

Vierailin vapaa-ajalla myos paikallisessa Espanjalaisessa koulussa. Koululla ei kuitenkaan
saanut kuvata, ymmarrettavista syista. Espanjalainen koulu poikkesi suomalaisesta siten,
ettd koulun alue oli vartioitu ja portilla seisoi vartija. Portit aukesivat aina 15 minuuttia



ennen koulun alkua ja sulkeutuivat tasalta. Portin sisapuolelle menivét ainoastaan
oppilaat, vanhemmat veivat ja hakivat lapsensa, mutta eivat padsseet porttien sisdpuolelle.

Minunkin piti hankkia vierailuani varten kirjallinen lupa etukateen, joka kavi myos
poliisilaitoksella. Lasta ei paastetty portilta ilman, ettd vanhemmat ovat tulleet hakemaan ja
mikali vanhemmat tulivat myohassa, paasi lapsi portista vasta seuraavana tasatuntina. En
tieda onko kaikissa Espanjalaisissa kouluissa nain, mutta tassé koulussa toimittiin néin ja
mielesténi se on turvallinen toimintatapa.

Kokonaisuutena matkani Espanjaan oli aivan mielettoman hyva kokemus! Ennen matkaa
en ollut koskaan lentényt, ollut Ruotsia kauempana ulkomailla tai ollut yksin poissa kotoa
kahta viikkoa pidempaan. My6s Englanninkielen taitoni on ollut lukiolla kohtalaista, joten
jannitin sitakin jonkin verran. Kuitenkin paastyani perille sopeuduin nopeasti, enka kokenut
mink&énlaista kulttuurishokkia.

Todella paljon varoiteltiin ja vahan peloteltiinkin, etta pitaé olla tarkkana ja tosi varovainen!
Enemman tuli niita lauseita, etta "Al4 liilku pimealla yksin.”, "Ala pida laukkua mukana, tai
mitaan arvokasta laukussa.”, "Oo varovainen!”, "Varothan sitten, siella on vaarallista.”
Onneksi myo6s kannustettiin pitamaan hauskaa ja ottamaan ilo irti vieraasta kulttuurista.
Olin varovainen, mutta liikuin kylla paljon yksin, niin paivalla, kuin illallakin. Minulta yritettiin
kerran huijata rahaa ja markkinoilla mies yritti antaa tekokolikoita kahden euron kolikon
sijaan. Ei kuitenkaan onnistunut, en siis menettanyt rahaa tilanteessa.

Aurinkorannikolla on paljon suomalaisia, joten en kokenut olevani taysin yksin.
Tyo6harjoittelupaikastani sain todella hyvaa palautetta ja suosituksia jatkoon. Erityisesti
koululla tein kaikkea sellaista, mita siella ei ollut aikaisemmin tehty, kuten vein lapsia
pelikentélle ja puistoon. Koin itseni tarkeaksi ja sulauduin tydyhteis66n hyvin.

Kun on kaukana kotoa, oppii myds arvostamaan sita, miten hyvin asiat Suomessa ja
kotona ovat. Hygieniataso on Espanjassa kuitenkin alhaisempi kuin meilla Suomessa.
Suosittelen ehdottomasti jokaiselle, etta jos on mahdollisuus l&hte&d maailmalle, kannattaa
lahted! Ja kun varoitellaan, etta "se on vaarallista”, voin itse nyt ajatella, etta "Kylla! On se
vaarallista, siihen jaa nimittain pian koukkuun!”

LIETTUA

Vaatekauppa, Vilna

5.-30.5.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston liiketalouden opiskelija

Kuulosti todella mielenkiintoiselta paasta jonnekin muualle t6ihin ja vielapa ulkomaille.
Halusin myo6s harjoittaa omaa kielitaitoani ja tutustua uusiin ihmisiin.

Tyodssaoppimispaikassani vaatemyymalassa tyoskenteli n. nelja henkil6a. Myynnissa on
naisten, miesten ja lasten vaatteita, kenkid, asusteita ja kosmetiikkaa. Suurin osa
asiakaskunnasta on nuoria ja lapsia, mutta siella kdy myds vanhempia ihmisia.

Liettuan tydkulttuuri vaihtelee huimasti, joskus sosiaalinen kanssakayminen on
tarkeampaa kuin itse tyo. Palkat ovat pienia Liettuassa.



Tyo6tehtaviini kuului halytysta, hinnoittelua, vaatteiden hoyryttamista ja kaikkea myyntiin
littyvaad. Ulkomailla tydskennellessa opin erilaisten tydmenetelmien ja -vélineiden hallintaa
myo0s tyoprosessin hallintaa ja tietysti asiakkaiden auttamista ja huomioimista. Ehka vahan
myo6s englannin kielikin parani sielld ollessa. Asenteeni tydhon oli hyva, positiivinen.
Pystyin soveltamaan opiskelun aikana opittuja asioita mielesténi ihan hyvin. Hiomista olisin
viela kyllakin tarvinnut englannin kielen puhumisessa. Tydkaverit olivat mukavia.

Asuin opiskelija-asunnossa, joka sijaitsi parin kymmenen minuutin paassa keskustasta.
Asuinalue oli ihan kohtalainen. Vapaa-ajalla vietin aikaa kaupungissa shoppailemassa,
kiertelemassa ja katselemassa nahtavyyksia.

Tanne saapuvien seuraavien opiskelijoiden tulisi huomioida se, etta vain pieni osa
liettualaisista osaa puhua englantia, enimmékseen nuoret osaavat ja puhuvat englantia,
vanhemmat ihmiset eivat niinkaan.

LIETTUA

Vaatekauppa, Vilna

4.-30.5.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston liiketalouden opiskelija

Hain ulkomaille tydssdoppimaan, koska halusin paasta uuteen tydymparistoon Suomen
ulkopuolelle. Valitsin Liettuan koska ystavani oli siella pari kuukautta ennen minua ja
suositteli paikkaa.

Tyo6skentelin asiakaspalvelutehtavissa vaateliikkeessa, kahdessa eri kauppakeskuksessa.
Vaatteita oli miehille, naisille ja lapsille seka asusteita. Asiakaskuntaan kuuluu kaiken
ikaiset ja kokoiset. Ty6tehtaviini kuului vaatteiden jarjestely, silittdminen, halyttdminen,
purkaminen, asiakkaiden auttaminen ja mallinuken pukeminen.

Opin tyossa paremmin asiakaspalvelua englanniksi, vaatteiden silittamista ja kuinka pukea
mallinukke. Ulkomailla tydskentelysta oli iso hyo6ty, koska opin englantia ja vahan liettuan
kieltakin. Tein ahkerasti toita ja asennoiduin hyvin.

Asuin ystavani kanssa opiskelija-asuntolassa. Meilla oli oma huone ja huonetoverin
kanssa yhteinen vessa ja suihku. Keitti oli alakerran asukkaille yhteinen.
Vapaa-aikana kiertelimme kaupungissa, shoppailimme ja otimme kuvia. Joskus my6s
olimme vain huoneessa ja ystavystyimme nuoren tyton kanssa, joka asui samassa
asuntolassa.

En odottanut mitddn hirvean erityista tydssaoppimiselta. Mukavaa oli ja lahtisin uudestaan,
mutta ehka johonkin eri maahan.



NORJA

Kahvila, Oslo

6.10- 29.11.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston opiskelija

Ennen kesdloman alkua mieleen juolahti ajatus ulkomaille 1&hddsta tydharjoitteluun.
Meidan osastolta on ollut aiemminkin vaihdossa ulkomailla leipuri-kondiittori opiskelijoita,
joten asia ei ollut aivan outo. Siskoni asuu Norjassa, Oslossa ja siksi halusin |ahte& sinne
vaihtoon. Kun opettajakin naytti vinreaa valoa taman kohdemaan suhteen, niin varsinainen
vaihdon jarjestaminen alkoi kesdloman jalkeen seké siskoni etta opettajan avustuksella.
Sopiva tyoharjoittelupaikka |6ytyi pienen etsinnan jalkeen, asuminenkin saatiin jarjestettya
seka lennot varattua. Siispéa vaihtoon I&hto alkoi tuntua todelliselta ja jannityksella aloin
odottamaan sita.

En ollut koskaan aiemmin lentéanyt lentokoneella, joten siinakin oli hieman jannittamista.
Matkat menivat kuitenkin hyvin ja laskeuduin sumuiselle Oslon lentokentalle. lima oli siella
viela suhteellisen lammin verrattuna Suomeen ja ruskakin oli viela todella kaunis.

Ensimmaisen paivan Oslossa muistan viela niin elavasti. Matkustaessani junalla
lentokent&lté kohti keskustaa kuulosti norjan kieli korviini vain puheensorinalta. Hieman
jannityksella mietin tulevia viikkoja, mutta aivan turhaan silla kieltd oppi ymmartamaan
nopeasti. Kavin viela samana paivana ostamassa norjalaisen puhelinliittyman. Uni maittoi
seuraavana yona uudessa asuinpaikassa vaikka paa oli pyoralla kaikista uusista asioista.
Olin valmiina ottamaan kaikki seuraavien viikkojen haasteet vastaan!

Asuin vaihdon ajan rauhallisella omakotitaloalueella kaupungin ulkopuolella vuokralla
eraassa talossa. Minulla oli oma huone ja muut tilat jaettiin viden muun asukkaan kanssa.
Osa asukkaista puhui vain norjaa ja osa englantia. Sain siis vapaa-ajallakin kielikylpya,
seka norjaksi, etta englanniksi. Olin tosi tyytyvainen tahan asumismuotoon, koska téalla
tavalla sain olla kokoajan tekemisisséa eri kieltd puhuvien ihmisten kanssa.

Harjoittelupaikkani oli kahvila-ravintola jossa tarjoiltiin kotitekoista ruokaa ja leivonnaisia.
Kahvila on jonkinlainen ketju, jossa toimii yhteensa n. 25 eri ravintolaa eri puolilla Norjaa.
Meidan toimipisteemme sijaitsi Oslossa, Storo-nimisen kaupunginosan kauppa-
keskuksessa. Vakituisia tyontekijoita siella oli n. 10. Lisaksi iltaisin ja lauantaisin tydvuoroja
tekivat monet opiskelijat. Tybaikani olivat yleensa 8-16, mutta koetin tehda parin viikon
ajan myos myohaisempia vuoroja. Tyopaivani venyivat kuitenkin lahes 10 tuntisiksi, koska
matkat kestivat melkein tunnin yhteen suuntaan. Kuljin paivittaiset matkat metrolla, valissa
oli myos yksi vaihto. Julkinen liikenne tuli siis hyvin tutuksi.

Tyo6tehtaviini kuului pddasiassa leipominen, mutta myds ruoanlaitto. Paivittain tiskilla oli
tarjolla mm. taytettyja leipia, salaatteja, suolaista piirakkaa, erilaisia pullia, brownieta,
juustokakkua, porkkana-ja suklaakakkuja, snickers-kakkuja, muffineita, omenapiirakkaa,
cookieseja yms. Naita kaikkia tuli leivottua paljon ja opin leivonnastakin monenlaisia uusia
asioita.

Tyo6ilmapiiri oli tosi positiivinen ja kannustava, seka sita pidettiin hyvin ylla, huumoria
unohtamatta. TyOkaverit olivat aivan ihania ja heidan kanssaan oli mukava tehda toita,
eik& nauramista unohdettu tiukemmassakaan paikassa. Siella oli sellainen tapa, etta kaikki
kyselivat usein toisilta kesken toiden, ettéd miten menee? Aluksi tama kysymys kuulosti
korviin silta, ettd nayttaako tama, ettd kaikki ei ole kunnossa. Se oli kuitenkin heidan hieno,



kohtelias tapa, jonka itsekin omaksuin nopeasti. Tytkaverit siis pitivat toisista huolta,
esimerkiksi, jos joku haki itselle kahvia, niin toi hén aina muillekin, hieno tapa! Pieni mutta
merkittava teko.

Norjalaiset ihmiset ovat suomalaisia avoimempia, sosiaalisempia sekd spontaanimpia. Jos
joku ehdotti jotain ideaa, niin kaikki olivat heti mukana asiassa. Kaikki tulivat siella heti
kattelemaan ja esittelemaan itsensa. Lahes poikkeuksetta ns. "tutummat” tervehtivat toisia
halaamalla. Huomasin myds sen, etta ihmiset tulivat paljon lahemmaksi, eika valiin jaanyt
sellaista metrin eroa, kuin taalla suomessa on totuttu jattamaan. Metroissa ja muissa
julkisissa tottui olemaan kuin sillit purkissa. Small talk -kulttuuri on juurtunut pysyvasti
Norjaankin, metrossa tai kaupan kassalla joku saattoi alkaa juttelemaan. My6s
harjoittelupaikassa monet asiakkaat jaivat puhumaan niita naitéa kassan kanssa.

Norjan kieli muistuttaa paljon ruotsin kieltd, mutta useat sanat ovat taysin erilaisia.
Norjalaiset ymmartavat jonkin verran ruotsia ja sitd minakin puhuin niille aluksi. Jos osaa
ruotsia, niin mielestani norjaa oppii nopeasti. Aluksi se kuulostaa aikamoiselle puurolle,
mutta pikkuhiljaa puheesta alkaa erottamaan sanoja ja ymmartamaan. Kuuntelemalla ja
matkimalla puhetta kielta oppi huimaavaa vauhtia. Lopuksi ei tarvinnut miettia enda
puhuvansa norjaa. Kielioppivirheita tuli viela paljon, mutta tarvittavan sai sanottua ja
ymmarsi, niin se oli riittavasti.

Liséksi siella tuli opittua se, etten enaa pelkaa niita tilanteita, etta jos en ymmarrakaan
kieltd. Jokaisesta tilanteesta nimittain selvisi hyvin! Tosin aluksi en olisi kielen puolesta
parjannyt ilman siskoa, esim. Prepaid-littyman ostamisessa. Muutenkin oli mukava, etta
joku auttoi alkuun kaytannon asioissa.

Oslo on maisemaltaan kaunista, mékisen maaston vuoksi. Siispa siell& on loistavat
lenkkeily ja ulkoilumahdollisuudet. Kunto kasvoi kovaa kyytia niissa maissa. Pelkka
kauppareissu painavien ostosten kanssa ylamékeen kilometrin paahan asunnolle tuntui
urheilulle. Siispa en yhtaan ihmettele, miksi norjalaiset ovat urheilu- ja etenkin hiihtohullua
kansaa. Norjalaisista naki paallepain, etta hyvinvointi on tarkea asia niille ja monien
tyomatkat taittuivatkin pyorilla likenneruuhkissa autojen keskella. Ei ollut outo naky
sekaan, jos joku meni juoksemalla toihin aamuvarhain. Iima oli melkein aina sateinen tai
sumuinen, lukuun ottamatta muutamaa kaunista aurinkoista paivaa. Opin kantapaan
kautta pukeutumaan riittdvan lampimasti, koska kosteasta meri-ilmastosta johtuen pienikin
tuuli tuntui hyytavan kylmalta.

Norjassa on tosi kallista asua. Rahaa paloi kuin roskaa siellda, mutta se oli sen arvoinen

vaihto. Olihan se aluksi pienoinen shokki, millainen hintataso siella oli. Kaikkeen kuitenkin
tottui nopeasti. Katsoin yhdesta kauppakuitista, ettd maitopurkki maksoi 24,90 NOK eli se
on n. 2,8 euroa. Kun tulin takaisin Suomeen, niin hinnat taalla tuntuivat inan kohtuullisilta.

Norjassa ollessa ehdin kayda mm. siskon perheen kanssa junalla Bergenin kaupunkia
ihailemassa viikonloppureissulla. Junamatka kesti seitseman tuntia ja matkaa on joskus
sanottu maailman kauneimmaksi junamatkaksi, maisemat olivat mykistavan upeat! Oslon
keskustassa kavin tutustumassa mm. kuninkaanlinnaan ja kavelykatuihin. Siella tuli nahtya
sita suurkaupungin ihmisvilind&d! Kaytiin katsomassa myods Holmenkollenin
makihyppytornia sekd sen ymparistba. Useita eri kauppakeskuksia tuli kierrettya siella
ollessa ja ovathan ne aivan toista suuruusluokkaa kuin taalla meilla.



Valitsin Norjan kohdemaaksi siksi, etta saisin viettda laatuaikaa siskon perheen kanssa.
Tavoitteena minulla oli my6s oppia uutta norjan kulttuurista, yleensakin elaméasta ja
leivonnasta. Halusin nédhda erilaista ty6kulttuuria, koska olin kuullut, etté siell& on ns.
rennompi tydilmapiiri. Lisaksi halusin oppia puhumaan norjaa ja saada uutta
elaméankokemusta. Kaikki ndmé asiat toteutuvat, opin paljon enemmaéan uusia asioita kuin
olin ajatellut.

Palasin takaisin Suomeen onnistuneen vaihdon jalkeen. Haikein, mutta kiitollisin mielin
jatin harjoittelupaikkani, asuinpaikan ja siskon perheen. Kuluneiden kahden kuukauden
aikana oli ehtinyt kiintyd siihen ymparistoon niin hyvin, etta sinne olisi voinut vield jaada.
Vielakin olisi ikava takaisin sinne! Tayden matkalaukun ja tuliaisten lisaksi mukana tuli
paljon ihania muistoja ja elamankokemusta. Vaihtoni oli todella onnistunut ja opettavainen.
Nautin jokaisesta paivasta sadalla.

RANSKA

Korukauppa, Nantes

5.-30.5.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston liiketalouden opiskelija

Halusin ulkomaille tydssaoppimaan silla olen hyvin kiinnostunut ulkomaiden tydmoraalista
ja erilaisuudesta Suomeen verrattuna. Nain tydssaoppimisen ulkomailla mahtavana
mahdollisuutena pééasta kokeilemaan jotain uutta, normaalista poikkeavaa.

Ranskasta minulla oli sellainen kuva etté ihmiset eivat kovin mielellaédn puhu englantia.
Mutta tdma luulo kohdistui aika suurilta osin vaaraksi tydssaoppipaikallani, jossa asiakkaat
tekivat parhaansa englantia puhuen.

Kaupassa tyoskenteli pomon liséksi kaksi tyontekijaa, silla kauppa ei ollut kovin suuri, eiké
usealle tydntekijalle olisi tarvetta. Kaupan tuotteita olivat hopeakorut, sormukset, korvikset,
lamput ja koriste-esineet, jotka ovat tulleet useasta maasta, esimerkiksi Intiasta ja
Thaimaasta.

Vaihtojakson aikani tavoitteenani oli saada lisda tehokkuutta asiakaspalveluun, saada
tyonteko vielakin nopeammaksi ja tietysti tutustua uusiin ihmisiin siiné sivussa.
Tyo6tehtaviini kuului asiakaspalvelu, tavaroiden esillepano ja jarjestys, kassan kaytto seka
kaikki tyotehtavat, mitd kaupassa pystyikdan tekemaan.

Huomasin Ranskassa ollessani sen, etta tyokulttuuri erosi Suomen tydkulttuurista.
Ranskassa pomo oli selvasti korkeammalla tasolla kuin tydntekijat, joskus tuntui ettd pomo
oli jopa lilan maaraileva tyokavereilleni. Muuten pomo oli todella mukava ja héan oli kovasti
kiinnostunut tyontekijéiden voinnista.

Opin paljon uutta ulkomailla ollessani. Sain esimerkiksi sujuvuutta tydntekoon, lisda
kiinnostusta asiakkaiden palvelemiseen, ja opin myds jonkin verran ranskan kielta.
Naen tydsséoppimisjakson suurena hyodtyna ajatellen sita kaikkea evasta, jota sainkaan
asiakkailta. Oli mahtavaa kohdata eri kansallisuuksia ja saada heilta positiivista
kommenttia siitd, kuinka hienoa ja rohkeaa on kun palvelen heita englannin kielell&.
Minulla oli positiivinen asenne ty6hon, silla ymmarsin kuinka suuri mahdollisuus tdma
olikaan kehittya paremmaksi asiakaspalvelijaksi. Nautin siitd kun saan auttaa asiakasta



[oytamaan tarvitsemansa. Kohtasin kaupassa useita todella sydamellisia asiakkaita, joilta
sain lisaa energiaa tyopaivaan.

Sovelsin useita koulussa opittuja taitoja toissa. Mietin kuinka korut tulisi asettaa kaupassa
asiakkaalle mielenkiintoisesti, jotta asiakas jaksaa katsella kauppaa, eika kyllasty siella
ollessaan. Sovelsin myds oppimiani asiakaspalvelutaitoja kohdatessani asiakkaan.

En itse huomannut suuria puutteita muualla kuin matemaattisissa taidoissani, ja tietenkin
ranskan kielessa, jota minulla ei ollut paljoa aikaa opiskella. Ulkomailla parasta oli se etta
tapasi uusia ihmisia, jotka antoivat minulle energiaa jaksaa opiskeluissani. Tyopaikallani oli
hyva ilmapiiri, ja meilla oli tdissé aina hauskaa. Ei siis ollut vaikeuksia raahautua tdihin silla
tiesi aina etté on tulossa mukava paiva. Mielestani kaikki oli tdissé hyvin organisoitua ja
nailla nakymin en keksi kehittdmisen aihetta.

Asuin isantaperheessa jossa aluksi kaikki meni aivan nappiin, perhe oli mukava ja
kiinnostunut minusta. Perhe oli kuitenkin liian tiukka esimerkiksi aikataulujen suhteen,
vaikka vanhempamme ja opettajamme puhuivat mydhemmasta kotiintuloajasta, ei
isantaperhe sitéa joko hyvaksynyt tai taysin ymmartanyt. Olen meneva ihminen ja tykkaan
olla ulkona, joten perhe ei sopinut elaméantyyliin, silla he pitivat kotona olemisesta, eivatka
koskaan viettaneet aikaa ulkona.

Vapaa-ajalla vietin aikaa suomalaisen kaverini kanssa, seka kaverini isantaperheen tyton
kanssa. Kavimme usein shoppailemassa, nautimme paikallisesta ruuasta ja vietimme
paljon aikaa upeilla nahtavyyksilla kuten Chateau des Ducs de Bretagnella, Machines de
Nantesissa, Tour Bretagnella yms. Vapaa-aikaa ei ollut hirveasti, silla ty6aika oli 10-18,
mutta onneksi kerkesimme kuitenkin néhdéa ja kokea paljon.

Mielestéani tulevien opiskelijoiden tulisi tarkkaan mietti&, majoittuvatko he hotelliin vai
isantaperheeseen, jossa mennaan heidan saantdjen seka tottumusten mukaan.
Opiskelijoiden tulee myds miettid ovatko he tarpeeksi sosiaalisia persoonia, silla vaihdossa
joutuu todella kokoajan olla sosiaalinen ja puhua vierasta kielta, joka voi vahemman
sosiaaliselle ihmiselle koitua ongelmaksi. Itse parjasin siella naita asioita ajatellen
mainiosti, silla puhun paljon ja olen kiinnostunut muista ihmisista enka todella ole ujo!

Mielestani odotukseni vaihdosta tayttyivat todella hyvin, silla tunnen olevani aikuisempi
ulkomailta pois tullessani, koska piti itse hoitaa matkustelussa aikataulut ynna muut. On
mahtavaa, kuinka opettajat luottavat nainkin nuoriin oppilaisiin, ja uskovat heidéan
selviytyvan.

Tutustuin ulkomailla mahtaviin tydtovereihin ja muihinkin inmisiin ja olen varma etté palaan
viela joskus heitéd katsomaan, silla he olivat niin sydamellisia. Taitoni myyjana kehittyivat,
sain viela vimeisen tarvitsemani ripauksen uskallusta asiakaspalvelutilanteen
hoitamiseen. Yhteenvetona siis sanoisin etta oli mahtava reissu ja haluan viela kiittaa
kaikkia jotka tekivat matkasta mahdollisen!



RANSKA

Vaatekauppa, Nantes

5.-30.5.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston liiketalouden opiskelija

Olin Nantesissa, Ranskassa neljan viikon ajan tydssaoppimassa. Tyopaikkani oli Ranskan
suurin eraan ketjun vaatekauppa ja siella myytiin l[ahinna farkkuja, mutta myos kaikkea
muuta kengista aurinkolaseihin. Asuin ranskalaisen perheen luona, noin tunnin matkan
paasta tyopaikastani. Nantes oli suuri ja kaunis kaupunki, jossa on paljon ndhtavaa. Olen
iloinen etta paadyin juurikin tdhan kaupunkiin tyésséoppimaan.

Vaikka ranskalaiset eivat puhuneetkaan hyvin englantia, parjasi siella kuitenkin hyvin
englannilla ja tarkeinta oli, ettei hermostunut vaikka, emme aina ymmartaneetk&an
toisiamme. Ruumiinkielelld ja Google translaterilla parjasi aika pitkélle. Kielta tuli kuitenkin
opittua vahan, ja olisi mahtavaa alkaa opiskella Ranskaa!

Tybmatka taittui bussin ja ratikan avulla, ja vaikka tyématka olikin aika pitk&, meni se aina
nopeasti, koska ratikka ajoi kaupungin lapi ja matkalla oli paljon nahtavaa. Tyo6tehtaviini
kuului tavaran vastaanottaminen, tarkistus ja valmistelu myymalaa/varastoa varten,
asiakaspalvelu (niin hyvin kun sita pystyin tehda olemattomalla Ranskan kielen taidollani)
ja yleinen myymalan puhtaanapito. Tyoni oli aika rankkaa ja valilla meinasin hukkua tyén
maaraan, mutta mahtavien tydkavereitteni ansiosta en olisi parempaa tyopaikkaa voinut
saada. Kyseiselle kaupalle tama oli ensimmainen kerta kun he ottivat ulkomailta
harjoittelijan, mutta kaikki olivat tyytyvaisia paatokseen ottaa minut, koska saivat hieman
vaihtelua ja paransivat englantiaan.

Huomasin, ettd ranskalaisessa kulttuurissa pomo oli todellakin tyontekijoita ylapuolella, ja
he kaskyttivat alaisiaan enemman kuin Suomessa. Pomon lasna ollessa kayttaydyttiin
aivan eri lailla, kuin silloin, kun pomo ei ollut paikalla.

Tyo6paiva loppui klo 18.00 ja halusimme lahes joka paiva menna kaupunkiin téiden jalkeen,
perheet olivat meisté ensin aika huolissaan, vaikkemme olleetkaan mydhaan ulkona.
Mutta pian ainakin minun perheeni tottui siihen, ettd kun meille on annettu tdma huikea
mahdollisuus, niin nautimme joka hetkesta ja teemme mahdollisimman paljon, ja antoi
meidan olla myohempé&an ulkona huolestumatta. Muutkin perheenjasenet viettivat paljon
aikaa poissa kotoa, joko kaupungilla tai toissa, ja menimme kaikki aika mydhaan joka
paiva kotiin ja séimme illallisen noin klo 21.00. Ranskalaiset s6ivat muutenkin eri aikoihin,
kun olin tottunut Suomessa sydmaan; aamupalalla jotain pientd, iso lounas ja iso illallinen.
Valipaloja ei juuri syoty ja joka aterialla syotiin aina jalkiruoka ja yleensa myds alkuruoka.

Ne nelja viikkoa jotka sain viettdd Ranskassa, olivat jotain niin sanoinkuvaamatonta. Kaikki
ne uudet ystavat toissa joiden kanssa nauroin vedet silmissa, ne pitkat matkat ratikassa
kun ihmettelin, miten olenkin paassyt tanne, kavelyt hieman hamartyvilla
mukulakivikaduilla, uiminen Atlantin valtameressa, lammin tuuli kasvoilla ja ne
katkeransuloiset hyvastit. Kaikki hetket niin taydellisia omalla tavallaan. Ehka tarkein asia
mita sielld opin, oli ettd selvian toisella puolella maapalloa yksinkin, ja hyvin selvidnkin.
Kun kaikki meni huonosti, ja koti-ikéva piinasi, nousin silti sdngysta ehka maailman
onnellisimpana tyttona.

En pysty sanomaan muuta kun kiitos, kiitos néista huikeista viikoista, kiitos kaikesta!



RUOTSI

Hevostalli, Odensala, Marsta

20.5.-27.7.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston Kaustisen raviopiston opiskelija

Ruotsalaisella hevostallilla henkilokunta on mukavaa ja kaikki ovat ottaneet minut todella
hyvin vastaan, ei varmasti olisi pahaksi jos viela osaisi puhuakin ruotsia, mutta
sivuseikkahan se on. Ensimmaisena virallisena tydpaivanani heratys oli aamulla klo 6.00
ja lahdin talliin. Silloin siivottiin tallia, tulossa oli Ruotsin ravivuoden kohokohta Elitloppet,
johon minakin paasen vihdoin ja viimein osallistumaan, ja sen takia piti saada talli hienoon
kuntoon.

Seuraavan viikon tiistaina l&hdettiin neljan hevosen voimin Elskilstunaan raveihin
katsomaan tulisiko menestystd, reissu oli ihan hyva ja takaisin raveista oltiin yolla klo 12
jalkeen, ja aamulla oli heratys kello 6. Ei paha ollenkaan! Koko tydssaoppiminen on ollut
erittdin ihana ja ikimuistoinen, ihmiset ovat taalla mukavia ja aina saa neuvoja, jos joku
asia askarruttaa mielta.

Ruotsiakin opin puhumaan vahan. Ruokakulttuuri tdélla on aika samanlainen kun
Suomessa. Kavimme aika paljon ulkona sydméassa ja ruuan tilaaminen itse onnistui hyvin
ja matkustaminen julkisillakaan ei tuottanut vaikeuksia. Raveja meilla oli harjottelun aikana
todella paljon, paasin jopa kaymaan saarella nimelta Gotlanti, sinne lahdimme aamulla klo
4 tallin pihasta. Ensin satamaan ja siita laivalla ylitse neljan hevosen kanssa, reissu oli
mukava ja oli hienoa néhda Visbyn vanha, mutta hieno kaupunki. Kaikki on ollut mahtavaa
ja ihanaa ja varmasti tulen viela takaisin. Ei ole epailystakaan, tama on minun paikkani ja
taalla tykkaan tehda toita. Aivan mahtavaa. Toitakin sain taalta viela harjottelun paatteeksi
kuukaudeksi, jotta saisin vdh&n omaa rahaakin. Nopeasti meni 10 viikkoa, viel olisi 4
edessa! Mutta mikas taalla ollessa!

SAKSA

Tehdas, Kleve

16.11.-12.12.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston opiskelijat

Reissu lahti kayntiin niin, ettd lahdettiin junalla Helsinkia pain lauantai-sunnuntai valisena
yona kello 2.09. Hypattiin pois junasta Tikkurilan asemalla, mista jatkettiin linja-autolla
kohti Helsinki-Vantaan lentoasemaa, jossa olimme kello 8 aikoihin. Sen jalkeen mentiin
Check-iniin ja turvatarkastuksiin, joiden jalkeen odottelimme pari tuntia lentokoneen
lahtemista, joka sitten lopulta kello 11.00 lahti pois Suomesta. Kavimme valilaskulla
Riikassa kello 12, jossa jouduimme taas odottelemaan vahan aikaa, kunnes jatkoimme
uudella koneella kohti Dusseldorfia kello 12.50. Saavuimme perille Disseldorfin
lentoasemalle paikallista aikaa 14.30, jonka jalkeen kavimme syomassa lentoaseman
makkarissa nopeasti, kunnes jatkoimme lentoasemalla toimivalla Sky-Trainilla
lentoaseman lahelld olevaa juna-asemaa kohti.

Sieltd ostettiin liput Kleveen ja hetken haahuiltuamme juna-asemalla etsien oikeaa junaa ja
laituria, saatiin tietaa etta Kleveen menevat junat kulkevat toiselta asemalta. Lopulta
|0ydettiin juna, joka kulki lentokentan juna-asemalta Disseldorfin padasemalle ja sielta
paikallista aikaa 17.09 lahdettiin junalla sitten lopulta kohti Klevea. Hyppasimme pois



junasta Bedburg-Haun juna-asemalla paikallista aikaa kello 18.30, missa opettaja oli meita
vastassa. Han heitti meidat kampallemme, jossa kotiuduimme puolisen tuntia. Sen jalkeen
lahdimme opettajan kanssa kdymaan syomassa kaupungin pizzeriassa. Taman jalkeen
meidat heitettiin takaisin omalle kampalle, missa jatkoimme kotiutumista.

Meidat tultiin hakemaan ensimmaisend aamuna tyopaikallemme tehtaaseen. Esittelimme
itsemme ensin senhetkiselle pomollemme. Taméan jalkeen meille ruvettiin esitteleméén
tehtaan tiloja ja alueita ja kuinka homma toimii siella. Syémaan paasimme kello 12.15
tehtaan kanttiiniin. Ruoka oli hyvaa ja jalkiruokaa 16ytyi ja kaikki oli ilmaista paitsi vesi. Eli
karsimme koko paivan pihiydessamme nestehukasta. Sen jalkeen meille jatkettiin tilojen
esittelyad kunnes paasimme lahtem&an kampaélle kello 14.45.

Kampalle paastydmme sdimme pakastepizzoja, jonka jalkeen k&dvimme lahimpana
olevassa kaupassa ostoksilla. Pienen hengahdystauon jalkeen l[ahdimme etsimé&éan
tehtaan tiloja pyoraillen. Tama meidan pyoralenkki kesti noin 1,5 tuntia ja paattyi siihen,
ettd luovutimme, emmeka Idytaneet tehdasta, vaan olimme polkeneet ympari kylia ja
keskustaa. lllemmalla opettaja tuli kuitenkin ndyttamaan kyseisen paikan kartasta ja
yksinkertaisimman reitin sinne.

Aamulla lahdimme polkemaan kello 7.00 oikeaksi luulemaamme tieta pitkin. Léysimme
tien tehtaalle lopulta aika helposti ja olimme siella paikalla noin 7.45. Tehtaalla meille
annettiin omat tyotehtdavamme, eli minut laitettiin rakentamaan mekaanisia osia koneisiin,
taas kun kaveri paasi testausavustajaksi testailemaan jo lahes valmiita koneita ja juomaan
valmiita tuotteita. Sydmaan menimme taas kello 12.15, ruoka oli hyvaa ja talla kertaa
tajusimme ostaa my6s vesipullon.

Tyo6t jatkuivat kello 12.45 ja jatkoimme edelleen samoissa hommissa, toinen paremmissa
toinen taas ei niin kivoissa. Tyopaiva loppui kello 14.45 jolloin lahdimme polkemaan
k&mppaa kohti. Matkassa kesti noin 45 minuuttia, jonka jalkeen vedimme henkea ja
levahdimme kampilla. Sen jalkeen lahdimme tutkimaan Kleven keskustaa, joka ei ollut
haavi eika poikennut Kokkolasta kovin paljoa. Keskustassa muutaman tunnin
seikkailtuamme palasimme takaisin kampalle. Kampalla opettaja tuli nayttamaan meille
kartasta kaupungin muitten ruokakauppojen sijainnin.

Joinakin tyGpaivina kaveri meni urahuipussaan kuplamuovittamaan kaikenlaisia
irtoesineita kun taas mina jatkoin samoissa, aina niin hauskoissa mekaanisten osien
kasauspiireissa tai menin kytkemé&an johtoja ja kaapeleita kaappeihin.

Harrastuksina Markus kavi jousiammuntatreeneissa ja mina kavin lenkill& jossain péin
Klevea. Kavimme myds laskettelukeskuksessa. Maksoimme lipusta 30 euroa ja menimme
vuokraamaan valineet; lumilaudan ja sukset. Maki oli aika lyhyt ja hissit olivat hitaita, mutta
jaksoimme silti lasketella noin kymmenen kertaa alas. Kavimme myo6s Disseldorfissa ja
uimahallissa.

Kavimme myods Amsterdamissa. Meille oli ostettu juna- ja bussiliput, mutta emme tienneet
miten junaliput leimataan, joten matkustimme pummilla. Kun olimme olleet junassa
muutaman kymmenen minuutin ajan, niin juna pysahtyi ja kuulutettiin jotain. Emme
tienneet mita kuulutuksessa sanottiin, mutta junan valot sammuivat ja kaikki matkustajat
siirtyivat toiseen vaunuun koska vain puoli junaa jatkoi kohti Amsterdamia. Kun
saavuimme Amsterdamiin, menimme ostamaan ratikkalipun vuorokaudeksi ja menimme



keskustaa kohti, kiersimme kauppoja ja kdvimme Kentucky Fried Chickenissa (KFC)
syomassa ja ostimme amparillisen kanaa.

Paluumatkalla nousimme junaan kaiken tungosten keskella ja odotimme vaunussa
viisitoista minuuttia, jonka jalkeen kuulutettiin, ettd juna ei ollut menossa minnekaan.
Taman jalkeen nousimme ylos ja lahdimme pois asemalta takaisin kaupunkiin
seikkailemaan noin tunniksi. Palasimme asemalle kuuden aikaan ja rupesimme
odottamaan uutta junaa, mutta saimme jalleen kerran tietdd minuutti ennen kuin junan olisi
pitanyt lahted, ettei mitdan junaa ole tulossakaan. L&hdimme infoon selvittamaan, etta
milla paasisimme takaisin Kleveen pain ja saimme lopulta tietoon, etté kello 19:10 lahtee
juna, johon sitten menimme ja josta vaihdoimme S-Hertogenboschissa pois junaan, jolla
paasimme Nijmegeniin. Nijmegenistd meidat tuli hakemaan opettaja, kun ei muita kyyteja
enaa ollut Kleveen pain. Lopulta padsimme noin kello 22.00 kadmpalle, teimme iltarutiinit ja
menimme nukkumaan.

Kdlnissa kdavimme katsomassa FC Kdln — Augsburg pelid. Paluumatkalla junassa meita
tuli jututtamaan joku poliisi, joka tarkisti henkildllisyytemme ja soitteli joitakin puheluita
vahan aikaa, kunnes lahti menemaan.

Viimeisena tyopaivana pitkan tyopaivan jalkeen luovutimme kayntikortit ja otimme
valokuvia ja lahdimme polkemaan kamppaa kohti pyoréliikkeen kautta, koska Markus oli
hukannut lainapyéran lukon. Kun saavuimme kampalle, levdhdimme hetken ja menimme
luovuttamaan pydrat koululle.

Lahtdaamuna opettaja vei meidat juna-asemalle, jossa hyvéastelimme hénet ja kutsuimme
Suomeen kylaan. Kun olimme saapuneet Dusseldorffin paarautatieasemalle, etsimme
junan, joka veisi meidat lentokentélle. Kun saavuimme lentokentalle, etsimme meidan
Check-in tiskin ja laitoimme tavarat sinne. Meitd kuumotti hiukan, koska tavaramme
painoivat hieman yli sallitun rajan, mutta Markus heilautti ihania hiuksiaan ja hymyili, joten
paasimme lapi ilman lisamaksuja.

SAKSA

Koirankoulutuskeskus

1.6-23.72014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston Kannuksen kennelosaston opiskelija

Halusin lahtea tyoharjoitteluun Saksaan, koska saksanpaimenkoirani on saksalaiselta
kasvattajalta, joka auttoikin minua ty6harjoittelupaikan etsinndssa. Saatuani varmuuden
tyoharjoittelupaikasta ja ajankohdasta, alkoikin matkan suunnittelu. Kahden koiran kanssa
edullisimmaksi matkustustavaksi osoittautui omalla autolla kulkeminen.

Aikaisemman matkakokemukseni pohjalta suunnittelin matkan mahdollisimman mukavaksi
(ja edulliseksi).

Menimme Turusta iltalaivalla Tukholmaan niin, ettd saavuimme aamulla aikaisin Ruotsiin.
Oli koko paiva aikaa ajaa Malmohon, josta lahti neljalta iltapaivalla vimeinen edullinen
laiva Saksaan. Myohemmat laivat olisivat olleet kallimpia, koska niihin olisi taytynyt varata
myos hytti. Keskiyolla Saksassa ja yopyminen leirintdalueella Travemunden l&hella.
Aamulla ajettiin sitten virkeina ja hyvin nukkuneena toiset 600 kilometria Hesseniin,
Frankfurtin l&helle, missa tydharjoittelupaikka oli. Toki matkan aikana piti pyséhtya



ruokakauppaan ja uittamaan koiria, mika olikin tarpeen, kun oli niin kuuma
ilmastoimattomassa autossa!

Saimme heti saavuttuamme siirtdéd tavaramme omaan huoneeseemme ylékerrassa ja
tutustua kenneltiloihin. Tilat olivat siistit ja kaikki oli hyvassa jarjestyksessé. Koiria pidettiin
isossa laumassa, tappeluita ei kuitenkaan ollut. Koirien ruoka oli ensiluokkaista tuoretta
lihaa, lahinnd nautaa ja lammasta, jotka tulivat kokonaisina meille suoraan tilalta.
Semmoinen teurastajan homma olikin aika jannaa nain kasvissyodjan nakokulmasta, tuli
ainakin opittua jonkin verran anatomiaa siina sivussa.

Lahinna tyopaivat muodostuivat siivoamisesta, pentujen hoidosta ja koirien ruokinnasta.
Sain myo6s lenkittéaa koiria niin, etta kavelin syrjaisilla seuduilla viidentoista vapaana olevan
koiran kanssa pitkia lenkkeja kuin Cesar Millan ik&dan. Koirat olivat hyvin koulutettuja ja
osasivat kavella ulkoiluttajan takana ja kayda yhdestéa kaskysta maahan, kun tuli
vastaantulijoita. Kaikkein ihaninta oli kuitenkin kahdesta kaapitkoira-pentueesta
huolehtiminen ja pentujen paijailu.

Vapaa-aikanamme kavin koirieni kanssa uimassa ja shoppailin myds paljon; Saksassa
kaikenlaiset Gourmet-herkut ovat paljon halvempia kuin suomessa. Omalla autolla oli kiva
ajella ympari maaseutua ja naapurikylat tulivatkin tutuiksi. Tana kesana Saksa voitti
jalkapallon maailmanmestaruuden ja kerran paasinkin naapurien kanssa grillaamaan ja
katsomaan jalkapalloa. Saksalaiset olivat innokkaita jalkapallofaneja jo ihan alkuotteluista
asti; talot ja autot oli koristeltu saksanlipuilla ja kaupoissa myytiin kaikenlaisia fanituotteita.
Enimmakseen olin kuitenkin koirien kanssa, eika aina toéiden jalkeen jaksanut lahted enéa
minnekaan.

Takaisin ajoin samaa reittia. Olen iloinen kun vanhan pakunrama jaksoi ilman isompia
ongelmia. Yksi renkaan puhkeaminen sattui matkalla, eika sekaan haitannut, kun
laivalippuja en ollut varannut etukateen, niin ei ollut mitaan mistad myohastya. Se, etten
ollut varannut lippuja koitui kylla kohtaloksi, kun ei sitten Tukholmasta Turkuun saatukaan
y6laivaan hyttia. Ruotsin |api paivassa porskutettua maittoi uni makuupussissa koirat
kainalossa laivan istuma-aulan lattiallakin. Loppu hyvin, kaikki hyvin.

SLOVAKIA

Vaateompelimo, Puchov

29.3. - 26.4.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston vaatetusalan opiskelijat

Lauantai-iltana junamme piti lahtea klo 23:14, mutta juna oli hieman mydhassa.
Junamatka sujui hyvin rattoisasti, mutta ehkd hieman vasyneissa meininkileissoneissa.
Kun saavuimme juna-asemalle Tikkurilaan, paasimme hyvin nopeasti bussiin, joka vei
meidat lentokentélle. Kukaan meista ei ollut tehnyt aikaisemmin tehnyt check-inia koneella,
mutta selvisimme hienosti maalaisjarjella. Ostimme kalliit voileivat kioskilta
odotellessamme koneeseen paasya. Vanha muori nauroi meille, kun otimme kuvia.

Lento lahti klo 8.25 kohti Wieni&, Itavaltaa. Lasku kesti kauan, ja Jennin ja Emilian korviin
sattui kovasti. Eksyimme Wienin lentokentalla laukkuja etsiessamme, koska emme
uskaltaneet menna liukuovista, joista ei olisi paassyt takaisin, mutta otimme riskin, ja
hyvinhan siind kavi. Bussipysakkia etsiessamme mukava suomalainen nainen auttoi



meitd. Bussi ei vienytkadn meité juna-asemalle vaan bussi-asemalle, josta otimme taxin
juna-asemalle. Junaa odotellessamme kadvimme kahvilla. Junamatka oli pitka ja hiostava.
Juna oli my6hassa ja sielld oli kuumaa ja ahdasta, ja meinasimme jaada pois vaaralla
pysakilla monesti.

Perilla Puchovissa opettaja ja hdnen poikansa olivat meité vastassa erittain pienella
autolla. Jennin matkalaukku ei meinannut mahtua autoon, joten poika otti matkalaukun
etupenkille syliin. Hotellille ei paéassyt ennen kuutta, joten menimme kahville. Hotellille
paastyamme taalla oli vastassamme mukava muori, joka ei osannut englantia. Saimme
kumminkin sovittua kaytannon asiat ja paasimme suihkun kautta nukkumaan. Olimme
olleet hereilla noin 30 tuntia.

Maanantaina opettaja tuli hakemaan meidat yhdekséalta ja menimme tapaamaan rehtoria,
joka halusi toivottaa meidat tervetulleeksi Puchoviin. Mydhemmin menimme tapaamaan
oppilaita ja lahdimme parin opiskelijan kanssa kaupunkiin, jossa he nayttivat meille Happy
Burger-nimisen pikaruokaravintolan, jossa juustohampurilainen oli valtava ja pihvi oli
kokonaan juustoa.

Ruokailtuamme tytot nayttivat meille kauniin puiston ja muutamia vaatekauppoja, joista
emme viela ostaneet mitdan. He saattoivat meidat Lidliin, josta kdvimme ostamassa
hieman syomista ja menimme lepuuttelemaan jalkoja hotellille.

Lahdimme tunnin kuluttua shoppailemaan kauppoihin ja kdvimme myds juomassa hieman
virvokkeita, koska oli lammin. Kun olimme kavelemassa hotellille Jenni huomasi
unohtaneensa pussinsa kahvilaan, joten [ahdimme juoksujalkaa hakemaan sita. Loppu
hyvin kaikki hyvin, Jenni sai pussinsa takaisin ja olimme hotellilla hieman ennen
kahdeksaa.

Tiistaina opettaja tuli hakemaan meidéat tyopaikalle klo 8.00. Tydsopimustehtavien jalkeen
meille naytettiin paikan tyoétiloja, mutta yllattden sen jalkeen meidén pitikin alkaa tehda
toitéa. Meille naytettiin kadesta pitden todella tarkasti miten kangas kaarittiin pakalle, koska
se oli tydtehtavamme. Paasimme toista klo.11.30. Paasimme syomaan, nimittdin emme
syoneet kunnolla aamulla kun luulimme, ettéd kAymme tdissa vain vierailulla, joten hermot
alkoivat olla aika lopussa jo. Sydtiin siis ensin jotakin pienta naposteltavaa ja sovimme,
ettd menemme pitsalle kaupunkiin. Kdvimme syomassa ja kdvimme shoppailemassa.
Shoppailun jalkeen menimme kampille, mutta ennen sita tietenkin kavimme Lidlissa
ostamassa evaita.

Menimme aamuisin klo 8.00 t6ihin. Ruokatauot meilla on klo 10.20-11.00. Téissa silitimme
hihojen saumoja koko paivan. Paasimme toista klo 14.00. Yhtena paivana opettaja tuli
hakemaan meité klo 18.15 taidenayttelyyn, johon koulun rehtori oli kutsunut meidat.
Taiteilija oli kuulemma kuuluisa Euroopassa. Hanen nimensa oli Joe Muczka Jr. Han naytti
kehonmaalausta yleisdlle. Kdvimme kiertamassa ja katsomassa tauluja. Mukana oli myés
joidenkin valmistamia pukuja. Lopuksi saimme taiteilijalta lahjaksi horoskooppimaalaukset
nimikirjoituksineen.

Kun paasimme lahtemaan taidenayttelysta, opettaja lupasi kayttaa meita kaupassa ja aikoi
nayttad paloaseman samalla. Menimmekin paloaseman sisélle ja meille tyrkattiin heti
ensimmaisena palokyparat paahan. Opettajan ystavapalomies naytti meille oikean



tangon, josta palomiehet liukuvat alas halytyksen tullessa. Opettaja odotti meita, kun
kavimme Kauflandissa ostamassa ruokaa.

Perjantaina meilla oli Iahtd Zilinaan oppilaiden kanssa. Matkaa sinne oli noin 53 km.
Lahdimme ajelemaan vuorille ja katsomaan vanhaa linnaa. Opas selvitti Slovakiaksi
kaiken. Siella kavelimme 500 porrasta, koska linna oli vuoren paalla. Sen jalkeen lahdettiin
vierailulle vaatetehtaalle. Tehdas olikin aika pieni, omakotitalon yhteydessa oleva pieni
huone, missa oli limaprassi, leikkurit ja leikkuupdytd. Odotimme noin tunnin ulkona ennen
kuin paasimme sisélle katselemaan. Odotellessa meille tarjottiin limsaa ja keksia. Vierailu
tiloissa kesti noin.15 min.

Opettaja toi meille lapun joka piti antaa bussi kuskille, jotta han veisi meidat syémaan
hotelli Marleneen. Alkukeittona oli nuudelikasviskeitto, paaruokana kanaa kaarittyna
pekoniin ja perunamuusia mista sai kirjaimellisesti veitsella lohkoa palasia ja jalkiruokana
kahvi. Siella olimme noin tunnin verran. Sielta lahdettydmme menimme Zilinaan
shoppailemaan, mutta eihan siiné oikein kauheasti kerennyt, kun aikaa oli vain tunti ja
kauppakeskus oli valtavan suuri. Noin klo 17.00 lahdimme kohti Puchovia, jonne oli noin
40 minuutin ajomatka. Olimme hyvin vasyneita pitkasta paivasta. Bussi jatti meidat
bussiasemalle kaupunkiin, josta kavelimme kampille. Yhtena iltana jouduimme ottamaan
kaupungilta taksin hotellille, joka maksoi huimat 2€!

Paivisin ompelimme mm. takinvuorinosia, hihoja ym. ja silitimme. Joskus ompelimme
puolitoista tuntia hihoja ja sen jadlkeen menimme tehtaan vaatekauppaan t6ihin. Laitoimme
henkareita ja halyttimia tuotteisiin. Kerran saimme aloittaa suorien housujen teon. Emilialla
kavi huono tuuri, silla molemmissa hanen valitsemissaan kankaissa oli virheita. Luulimme,
ettd saisimme tehda itse housut alusta loppuun, mutta hyvin nopeasti kavi selvaksi, etta
tydpaikan naiset tekevat kaikki "hankalat” asiat meidan puolestamme, joten meille
tehtavaksi jai lahinna saumojen ompelu seka silitys.

Otimme myds tydpaikalta hieman kuvia ja yritimme keskustella tydkavereiden kanssa.
Mutta he eivat osaa puhua englantia, joten opetimme heille hieman suomenkielta ja he
opettivat meille slovakkia.

Eraana tyopaivana tyopaikalla ihmiset olivatkin lomalla, joten me piirsimme kaavat ja
leikkasimme ne valmiiksi (7kpl.) jonka jalkeen kello oli 10.30 ja paasimme hotellille
takaisin. Toiden jalkeen menimme taas jalleen kerran shoppailemaan ja syémaan kivaan
kahvilaan paninit, jonka jalkeen suuntasimme takaisin kauppoihin ja sen jalkeen olimmekin
jo vasyneita joten tulimme Lidlin kautta hotellille takaisin I6hoilemaan.

Kun pomo vei meidat yhtena paivana kaupungille lounaalle, han oli hoitanut meille kaikille
neljalle kyydiksi pakettiauton, jossa oli meille neljélle kaksi istumapaikkaa. Tunnelma oli
tiivis.

Perjantaina olikin viimeinen tydpéaiva, jolloin saimme kaikki housumme valmiiksi, ja sitten
olikin rynméakuvien ja hyvastelyn aika. Saimme tyOpaikalta lahjakassit kiitokseksi. Kuvien
oton jalkeen menimme vaihtamaan vaatteita, jolloin yhtakkia muutama tyokaverimme tuli
pukuhuoneeseen tarjoamaan snapsit, koska se oli kuulemma tapana sielld. He sanoivat
sitd terveelliseksi juomaksi. Juoma oli jonkinlaista slovakialaista viinaa ja se maistui erittain
pahalle. Sen jalkeen meille tehtiinkin arvioinnit ja lahdimme kampille.



Aamulla opettajan tilaama taksi tuli hakemaan meita hotellilta juna-asemalle. Juna oli
hieman myohéssa ja kerkesi jo paniikkikin tulla, mutta padsimme junaan ja tutustuimme
siella eraaseen todella mukavaan mieheen, joka lupasi neuvoa meidat bussiin, joka vie
meidat bussiasemalle. Bratislavassa han ilmoittikin, etta tulee mukaamme, ja osti meille
bussiliput eik& suostunut ottamaan rahaa. Bussiasemalla han naytti mista ostaa liput ja
koska meilla oli tunti aikaa ennen kuin bussi lahtee, han ehdottikin, ettd menisimme
lyhyelle kaupunkierrokselle. Han tapasi asemalla mormoniystavansa Amerikasta ja meidan
yllatykseksi paljastuikin, etta taman amerikkalaisen mukana oleva ystava on suomalainen.
Puhuimme taman miehen kanssa suomea, miké oli todella outoa. Han kertoi olleensa
vuoden Slovakiassa itsendistymassa ja oli viimeksi soittanut kotiinsa jouluna. Miehet
saattoivat meidat bussiin ja matka Itavaltaan lentokentélle alkoi.

Suomeen paastyamme meille tulikin hirveé kiire, joten pdatimme pelata varman péaalle ja
otimme lentokentalta taksin Tikkurilaan. Junaan paastyamme huokaisimmekin jo
helpotuksesta, silla olimmehan vihdoin ja viimein Suomessa!

SVEITSI

Maatila, Wangen an der Aare

3.3-1.4.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston metsdalan opiskelija

Maanantai oli paiva, jolloin matka alkoi. Kiirehdin junaan, joka lahti Kokkolan
rautatieasemalta 8.57. Junamatka Tikkurilaan kesti kolme ja puoli tuntia. Tikkurilassa
juoksin linja-autolle, joka oli aivan tdynna ihmisia. Linja-auto vei Helsinki-Vantaan
lentoasemalle. En ollut silla hetkella edes varma, pitdaké menna terminaaliin T1 vai T2.
Olin aivan ihmeissani, pyorittelin paata hetken mutta puhelinsoitto isoveljelle, laukku tiskille
ja turvatarkastuksesta lapi. Vihdoin oli aikaa syoda!

Ennenkuin portit aukesi, tutustuin korealaiseen poikaan. Han halusi ottaa kuvan hanesta ja
minusta. Tottakai suostuin ja niin tutustuin haneen. Kavely kaytavaa pitkin kohti
lentokonetta tuntui ikuisuudelta. Jalat tarisivat ja jannitys ja pelko vain kasvoi. Kun
lentokone lahti kilhdyttdmaan, pidin silméat kiinni ja puristin kasia yhteen. Pelotti. Kun
olimme taivaalla ja katsoin ikkunasta ulos, tuntui ihan hullulta, etta olin niin korkealla.
Tuntui ettd pyorryn. Lentokoneessa en syonyt enka juonut mitd&n. Laskun aikana korvat
meni aivan jumiin. Toisella korvalla hadin tuskin kuulin mitaan.

Lentokoneesta néain jylhat Alpit ja vuoristot, mitka Sveitsissa minua odottivat. Vihdoin lento
oli ohi! Jannityksesta ja pelosta lamaantuneena kavelin ulos lentokoneesta kohti Zurichin
lentoasemaa. Sitten saikin jannittda liukuhihnan vieressa, tuleeko omaa laukkua koskaan?
Loydettyani laukun kavelin odotustilaan. Odottelin ja odottelin ettd nden tai tapaan jonkun,
joka minua on tullut vastaan. Vaikea l6ytaa tuntematonta tuntemattomien joukosta. Sitten
sattumalta joku kaveli ohi ja kysyi: Are you Timo? Helpotus. Nyt vain parin tunnin
automatka Wangen an der Aareen ja olen perilla.

Tyodssaoppimispaikkani on sveitsildinen maatila. Alkuviikosta talon is&nta esitteli kotikylaa
ja koneita. Kavimme mm. Solothurnissa ja Lagenthalissa. Aloitimme viikon puutarhapuiden
kaadoilla ja trimmaamisella. Tyénkuvaan kuului myds oksien ja puiden keraaminen ja
pihan siistiminen tyon jalkeen. Ajoimme kuorma-autolla pihoille ja kerdsimme kuorma-
autossa olevalla nosturilla oksat ja puut karryyn. Paasin myods ajamaan Rottne-merkkisella



hakkuukoneella. Taalla metsat ovat niin paljon erilaisia kuin Suomessa. Puut on kolme
kertaa isompia. Taalla metsatyot tehdaan ihan erilailla, kuin Suomessa. Taalla on niin
Jyrkkia rinteita ja isoja puita, ettei hakkuukoneella saa niitd kaadettua. Metsurit kaatavat
moottorisahalla puut tasanteelle ja hakkuukoneella ajetaan tasanteelle ja karsitaan ja
laitetaan péatkiksi.

Yhtena paivana ajoimme kuorma-autolla Morteniin ja haimme talon elementtipalasia,
ajoimme Mortenista Lausannen viereiseen kylaan, Morgesiin, johon veimme lastin.
Lausannessa ja Morgesissa kaikki puhuvat ranskaa. Maisemat ovat todella upeita taalla.

Viikonloppuna taalla on jokavuotiset karnevaalit. Monet ihmiset on pukeutuneet joksikin ja
oli paljon musiikkia ja juhlintaa. Sunnuntaina oli myds iso paraati.

Toinen viikko meni melkein kokonaan metsédkoneiden parissa, kolmena ekana paivana
hakkuukoneella ja kahtena paivana ajokoneella. Ajokone oli Valmet 830.1. Kolmannella
viikolla ajoin ensimmaisen paivan ajokoneella. Loppuviikko meni vanhan kaavan mukaan,
trimmailtiin ihmisten omenapuita ja siivottiin pihat oksista. Lauantaina k&avin Solothurnissa
kiertelemassa kauppoja. Viimeinen viikko oli samaa tyota, alkoi jo hieman maistumaan
puulta. Mutta paasin myos polttopuiden tekoon sek& metsaa istuttamaan. Viikonloppuna
paasin kaymaan Alpeilla. Aivan huikeat maisemat.

Haikeaa oli lahte& pois sielta, olisin viihtynyt kauemminkin. Tykkasin tosi paljon olla siella.
Perhe oli tosi mukava, seké kaikki tyontekijat ja muut ihmiset joihin tutustuin neljan viikon
aikana. Kokemuksena tosi mahtava reissu :)

TANSKA

Aldringshem, Vejle

17.2.-16.3.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston hyvinvointialan opiskelija

Jag jobbar i ett aldringshem i Danmark. Saker som ar annorlunda har an hemma;

- mycket dofter. Hemma ska allt vara sa neutralt, man ar ganska forsiktig med parfym och
deodorant som doftar starkt

- tvattlapparna har (engangs) ar tjockare och mjukare :D

- lagenheterna ar inredda med hyresgasternas egna mobler, och de ser pa rktigt ut som
deras hem

- de anvander BARA sina egna klader, det finns inte ens klader som tillhér huset

- ALKOHOLEN och TOBAKEN! Vinflaskor star framme i koket och hyresgéasterna far ha
vad de vill for alkohol i sina lagenheter. Nagra av hyresgéasterna roker och far till och med
roka i sina lagenheter

- dorrarna (tex. ytterdorrarna till lagenheterna) dppnas at fel hall, s& jag gar alltid och
krockar i dom nér jag ska 6ppna xD

Nagra saker som jag inte ens tankt pa att jag gor, fick jag andra pa idag. Jag skulle byta
rena lakan i en av hyresgasternas séngar nar en av mina handledare mitt i allt kom och
avbrot mig. Har skakar man inte tacken och fluffar inte upp kuddar. Man ska nétt och fint
dra av och pa lakanen sa att inte "bakterier flyger upp i luften och hamnar i vara lungor da
vi andas, for de kan sprida sjukdomar"... Det var nagot nytt. :D



En annan sak var, att vardarna inte ska rora i hyresgéasterna da de ska ha hjalp att tex.
satta sig vid matbordet. De ska bara handleda muntligt och skjuta stolen under baken pa
dem om de behdver hjalp. Det har kom fram for att jag holl en gammal man i handen da
han skulle fram till matbordet. Detta skulle jag inte gora for att; om gamlingen tappar
balansen och faller, ska vardaren inte gora nagot for att hindra fallet. | stallet ska man bara
lata den falla och sedan hjalpa den upp med tex. lift. Darfor att forsakringen inte ersatter
nagonting om det pa nagot vis kan hanvisas till att vardaren “gjort nagonting fel”. Alltsa om
vardaren ror i hyresgasten da denne faller, ar det vardarens fel. Om aldringen ramlar av
sig sjalv och skadar sig, far denne ut tex. sjukhus kostnader pa forsakringen. Sahar forstod
jag det iallafall... M&nga annorlunda metoder &n vad man &r van vid. Men det ar ju darfor
jag ar har. For att se hur det gar till pa andra stallen!

Avfalls sortering - typ ingen sortering alls, eller den lilla som finns, ar ologisk, om man
gamfér med petnoga Karleby. Det har kants ganska konstigt.

Hyresgasternas lagenheter stadas med 14 dagars mellanrum. Ganska langa mellanrum.
Har har de heller inte principen “ingenting laggs pa golvet’, som hemma...

Saker som ar annorlunda hér:

- manga gamla damer som bor pa avdelningen anvander bara kjolar, inte langbyxor. Sott!
- ingen dricker mjolk! Med maten dricks det saft/vatten/vin...

- de sorterar inte lakemedelsavfall, tex. medicin plaster satts i vanlig soppase

- Alla aldringar gar inte runt i stora, stora bléjor som "drar" flera liter, aven om de skulle ha
tendens for sma "olyckor". Istéallet har flera blojor som bara ser ut som lite storre bindor.
"Riktiga" blojor (tex. byxbldjor) anvands bara fér dom som verkligen behdver det.

- har har man inte pa sig gummistovlar och skyddsforklade d& man hjalper folk i duschen
(bara sana dar blaa sko skydd som man satter pa skorna om man gar in med uteskor :D )
sa man kan latt bli vat utav misstag.

Saker som jag tycker ar battre hemma:

- Aseptiken

- Maten

- KAFFET :D

- Skolning. Finska narvardare har djupare kunskap tycker jag, vilket &r mycket battre

Saker som jag tycker ar samre hemma:

- kunskaper i engelska, da det kommer utlandska praktikanter/ invandrare/andra som inte
pratar finska till finska arbetsplatser. Har kan bada mina handledare engelska och ar inte
radda for att anvanda det &ven om det blir lite fel ibland.

Nu i tva dagar har jag fatt redovisa skriftligt i deras databas Unique. Jag har skrivit pa
danska, hahaha.... Visserligen med hjalp av Google translate, och sen har handledaren
rattat felen, men anda! :D

Medicinvard som jag gor har, ar likadan som den som mina handledare gor. Alla
hyresgéaster har egna lasta skap i sina lagenheter dar deras mediciner forvaras. Bara
skotarna har nycklar till skapen. Jag tar mediciner ur docetterna, konrollerar pa
medicinlistan att antalet piller stdmmer, méater upp oral l6sningar. Ger medicinerna till
hyresgéasterna och uppvaktar att de tar dem/hjélper dem att ta dem.



Nu ska jag prata lite om husets/avdelningens redovisningssystem (kirjausjarjestelmé, som
hemma tex. Effica). Systemet de anvander heter (typ) Unigue. Det ar/ser gammaldags ut
och verkar inte sa praktiskt. Forutom att systemet verkar daligt sa anvands det inte
tillrékligt.

Hemma gor man skriftlig rapport 6ver alla som bor pa ett boende (eller skots av
hemvarden, eller far annan typ av vard) varje dag, eller under varje arbetsskift (morgon,
kvall, natt). Detta tycker jag &r mycket bra. For det forsta ar det bra att veta vad som har
gjorts/hant under det foregaende skiftet for att latt kunna fortsatta arbetet. Om alla viktiga
saker ar nerskrivna ar det latt att félja upp den vardades valbefiinnande, eller férandringar i
den. Sen ar det aven en patientsakerhets fraga och en juridisk sakerhet for skoterskan.

Pa praktikstallet gors det inte dagligen skriftlig rapport om alla som bor dar, ibland
glémmer personalen till och med att skriva rapport! Viktiga saker rapporteras ibland inte
alls. Som exempel gick en hyresgéast runt med ett mycket rétt 6ga (en blodadra hade
spruckit) i 4 dagar innan en av mina handledare bérjade undra 6ver vad det var hon hade i
dgat. Sjalv hade jag lagt marke till det pa forsta dagen hon hade det, och da fragade jag
en skoterska, som jag for tillfallet var med, varfor det var sa rott, och vi kom fram till att det
var en blodadra osv... Sen nar de andra skoterskorna (mina handledare) plotsligt markte
det en dag, var de foérvanade da jag sa att - detdar har hon ju haft flera dagar... OM det
hade blivit nerskrivet/rapporterat, hade de kunnat lasa om det, och varit medvetna om
saken. Men nej, det hade inte blivit gjort.

Alltsd idag maste jag for omvéaxlings skull skryta pa Finlands system vad galler skriftlig
redovisning. MYCKET béttre &n har!

TANSKA

korupaja, Kobpenhamina

21.3.-17.4.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston hopea-alan opiskelijat

Yaaay hi everybody! We've been thinking about the things that are different here in
Copenhagen/Denmark than they are in Finland.

- Biking culture. Everybody here uses bikes. Bikers are also privileged in many ways and
they will not watch out for cars or people who are walking.

- Doors. They open the exact opposite way you think they would. Always.

- Cafes. In Finland your orderings are brought to your table or you will get them right away.
Here you will get them from the counter when they tell you - in Danish.

- Public transportation. It just doesn't work :D

- Sandwiches. You put so much stuff on the bread that it won't fit into your mouth, so
you're gonna have to eat them with knife and fork.

- Fridays. Everybody drink beer on Fridays. This itself makes no difference to what's it like
in Finland, but here schools arrange "Friday bars" meaning they will give the place for
people to drink. Age limit for drinking is 16 years.

- Money. Coins have holes and hearts.

- Wall plugs. Have smiley faces.

- Customer service. Does not work. Nobody wants to understand you, if you say a word in
a wrong way.



- Desks. This only has something to do with our work, but the desks are inside the shop
and not in a different room.

- Dogs. There are two kinds of dogs here; little white ones and bigger ones with short
snouts.

- Signs and announcements. Both of them are only in Danish. Takes a while to find the
little sign where it's written in English.

- Landscape. It's flat here, just like it is in Ostrobothnia. Windmills are not that rare.

- Buildings. High roofs everywhere. Modern architecture is big here!

TANSKA

Kennel

16.3.-11.4.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston Kannuksen kennelalan opiskelija

Olen tanskalaisessa kennelissa tydssaoppimassa. Tyot alkavat klo 6-7, normaalisti
seitsemaltd, mutta jos koirat herdavat ennen sita, mielellani lasken ne ulos kun metelgivat
ja en saa kuitenkaan nukuttua. Huoneeni ovi johtaa suoraan talon kennelosastoon, lisaksi
on erillinen kennelrakennus, jossa on myds koiruuksia. Itse asuintiloissa asustaa myos
noin viitisen koiraa ja talla hetkella 5-viikkoinen basset-pentue.

Tehtaviini kuulu tarhojen pesua, peruspesua, koirien ruokintaa jne. Omistaja on aina
aamuisin mukana ruokkimassa koiria, koska se on sellainen show, kun jokainen ruokitaan
yksiléllisesti, niin hakittaminen jne. pitaa opetella, jotta jokainen saa oman ruokarauhan.
Alun olen jo oppinut, mutta loppu koirissa menee sekaisin. Nyt heilla on 35 koiraa, plus
vieraileva narttu ja pennut.

Olen paassyt tekeméaan kaikkea ja arvokasta minulle on erityisesti se, etta olen paassyt
avustamaan astutuksissa, pienten pentujen hoidossa ja sain tehda mm. madotukset niille,
trimmailla erilaisia koiria (ts. laittamaan kuntoon eri luonteisia koiria, cavalier ja basset ovat
rodut). Elainlaakarille paasin myds mukaan, jossa ultrattiin kaksi koiraa ja sain nahda
pentujen sydanten sykkeet.

Olen teettamassa ensimmaista omaa pentuetta syksylla, joten tasta on ollut valtavasti
hyotya! Paasen nakemaan melkein koko pentukehityksen, pennut olivat neljaviikkoisia,
kun tulin tanne ja lahtevat 8-viikkoisina kun lahden itse pois. Viikon kuluttua on laskettu
aika yhdella basset-nartulla ja odotan synnytyksessa avustusta ja mukana oloa innolla.
Pentuja kerkedn nahda kaksi ensimmaista viikkoa, ennen kuin lahden. Toivottavasti kaikki
sujuu hyvin.

Aktiivista tyontekoja joustavine taukoineen minulla on noin kahteen asti, josta sitten
rytmitellaén pienta tekemista aina ilta yhdekséaéan kymmeneen asti. Silloin kennelin luukut
kaydaan sulkemassa (koirat paésevéat suoraan sementtipohjaisille tarhoille ja osa suoraan
isoon kokonaan aidattuun metsaan) ja jakamassa iltanamit ja kaytetaan talon koirat ulkona
isolla pihalla. Tuntuu, ettéd sekin on hehtaareita - en haluisi olla leikkaamassa tata
nurmikkoa :DD. Koko vuorokaudeksi on kylla tekemista, jos vaan haluaa ja jaksaa tehda,
kukaan ei kiell&, muttei kukaan mydskaan pakota tekemaan enempéa kuin tarpeellisen.



Omistaja tekee ruokaa joka ilta kuudelta, viinejad myodten on kaikki aina laitettu. He ovat
erittain ystavallisia, kuljettavat kaupunkeihin ja esittelivat paikkoja ja ovat varanneet mm.
vuokra-auton kennelapulaisen kayttdon, kunhan maksan itse bensat.

Ettei mene ihan hehkuttamiseksi, niin tyovalineissa on jonkin verran parantamisen varaa.
Uudet kuivaimet ja hankauspesimet olisivat tarpeelliset, roskasakkeja olisi mielestani
tarpeen vaihtaa useammin, eika aina tyhjentaé ja uudelleen kayttaa, lankamopista haluisin
eroon... Kenneltilat on kaikki kaakeloitu ja samanlaiset "kusiurat” sielld on kuin navetassa,
joten letkupesut ovat erittain katevasti suoritettavissa ja perusteellisesti tehd&aan kahdesti
viilkossa, muuten tarpeen mukaan.

Kuntosali on 5 min kavelymatkan paassa, maksaa (100 kr) n. 13 euroa talta ajalta ja sita
saa kayttaa niin paljon kuin haluaa, ohjaaja antaa erikseen viela laiteperehdytyksenkin
tuohon hintaan.

Talla hetkella kaikki on ihan mainiosti, joku lonkan/selan pikkulihas venahti huonosta
tydasennosta, mutta parantunee itsekseen.

TSEKKI

Riistatila, Broumov

02.03-09.05.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston Perhon yksikén riistalinjan opiskelijat

Matkaan lahdettiin asuntoautolla, ensimmaisené etappina oli lansi-satama, josta lautalla
Tallinnan satamaan. Matkareittina Via-Balticaa Viro, Latvia, Liettua, Puola ja Tshekki.
Matka meni hienosti, koska Euroopassa oli aikainen kevat. Perille Broumoviin, Tshekkeihin
saavuimme toisena matkapaivana klo 19.00 paikallista aikaa. Vastaanotto jo oli mieleen
painuva. Olimme todella tervetulleita ja siind nakyi kulttuuri eromme silla tshekkilaiset ovat
hyvin ystavallista kansaa.

Heti seuraavana aamuna paasimme tyon makuun. Kavimme tarkastamassa riista-alueen
ruokintapaikat, mita oli 16kpl metsastysalueellamme. Tydtehtaviimme kohteessa kuului
mm. riistatarhoilla ruokinnat, tarhojen kunnossapitoty6t ym. riistanhoitotehtavat.

Saimme kayttoomme 500 ha metséastysalueen, jossa suoritimme erilaisia riistanhoitotoita
mm. ruokintaa ja kestavan kehityksen periaatteen mukaisesti verottamalla ylisuurta
villisika- ja pienpetokantaa.

Paikallinen rakennuskulttuuri on mielestdimme heikompaa kuin meilla taélla Suomessa,
silla rakennukset olivat hoitamattomia, mutta pihat sen sijaan olivat hyvin hoidettuja.
Broumowissa on paljon historiallisia rakennuksia, jotka ovat nakemisen arvoisia.
Broumovin vuoristo, joka sijaitsee Martinkovicin kylan kupeessa, jossa mekin asuimme, on
myo6s historiallinen tarina jo jadkaudelta.

Kavimme myos tutustumassa paikalliseen ruokakulttuuriin, vaikka paéosin ostimme ruoat
kaupasta. Ruoka siella on halpaa ja erinomaista. Palvelu oli my6s erinomaista ja
ystavallista. Teimme myo6s kulttuurimatkan Prahaan, Tshekin paakaupunkiin.

Saimme matkaltamme erittéin paljon kokemusta riistanhoidosta, eri kulttuureista, ihmisista
seka totta kai myods metséastyksen eri muodoista seké erilaisesta metsastyskulttuurista.



VIRO

Paivakeskus, Tallinna

28.4-23.5.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston hyvinvointialan opiskelijat

Olimme ty6harjoittelussa Kuntoutuksen tukemisjaksolla Tallinnan Lasnamaéella,
Paevakeskuksessa. TyOharjoittelu kesti nelja viikkoa ja ty6harjoittelun arviointi on
Kokkolassa koululla tehtavien parissa. Idean lahtea ty6harjoitteluun ulkomaille saimme kv-
vaihtoinfon jalkeen, vuosi ennen vaihtoa. Laitoimme hakupaperit menemaan, ja
suunnitelmissa oli, etté jos toinen meista ei paase vaihtoon niin kumpikaan ei lahde. My6s
Viro kohdemaana oli turvallinen valinta, koska ei haluttu l&ahted kauas Suomesta, mutta
halusimme silti néhda tyota ulkomailla.

Saimme koululta Cube-apurahaa tydharjoittelun ajaksi. Hotellimme City Hotel Portus oli
aivan sataman vieressa, joten ikdvaa ei helpottanut yhtaan se, etta nakee joka paiva
laivojen lahtevan aivan vieresta. Hotellin ainut huono puoli oli se, etta ei ollut mink&aan
nakoista jadkaappia, jossa sailyttaa ruokaa. Aamupala kuului hotellin hintaan, mutta
muista ruokailuista taytyi maksaa.

Ensimmaisena tydpaivana keskuksen sosiaalitydntekija tuli hakemaan meita hotellilta
tyopaikalle. Kdvimme ostamassa hanen kanssaan bussikortit, ja han naytti meille reitin
toihin. Tydssaoppimispaikassa meidat otettiin hyvin vastaan. Menimme eri ryhmiin
keskuksessa, toisessa ryhmassa kaikki asiakkaat puhuivat viroa, toisessa viron liséksi
myo6s vengjaad. Tyontekijoista osa puhui onneksi sujuvaa englantia, niin sopeutuminen
tyopaikkaan ja sen tapoihin oli helppoa.

Keskuksen jokaisessa ryhmassa on n. kolme tyontekijaa, ja suurin osa tyontekijoista on
sosiaalityontekijoitd, virossa ei ole lahihoitajan ammattia. TyOpaikassa taytyy osata
suhtautua vaikeasti vammautuneisiin kehitysvammaisiin ja autismin kirjoon. Tyohon kuului
asiakkaiden perushoitoa seka heidan kanssaan yhteista oleskelua. Viron ja vengjan
perussanastoa kannattaa hieman opetella, jotta padsee sisélle asiakkaiden juttuihin.

Suomeen verrattuna Virossa osataan hyodyntéa erilaisia kuvia paremmin kuin Suomessa
(paivajarjestys ym.). Virossa taas ei kayteta hoitotydssa hanskoja eiké desinfiointiainetta,
mutta kasia pestdan ahkerasti.

Vapaa-ajalla tutustuimme Tallinnan Vanhaankaupunkiin seka moniin muihin eri
kaupunginosiin. Kdvimme myds monissa ostoskeskuksissa, kuten Rocca Al Maressa seka
Kristinessa. LOysimme my0s puistoja joissa kavimme kéavelylla. Saimme myos hyvan
ystavan Saksalaisesta tyoharjoittelijasta, ja vietimme hanen kanssaan aikaa.

Tyodssaoppimisaika oli mahtavaa aikaa, ja saimme tutustua naapurimaan kulttuuriin
paremmin kuin lomareissuilla. Olemme todella tyytyvaisia, etta ronkenimme ja padsimme
lAhtemaan reissuun, koska tasta ei ainakaan haittaa ole tulevaisuuden kannalta. Jos olet
yhta arka, mutta kuitenkin yhté rohkea kuin me, niin suosittelemme Viroon tulemista! Aika
taalla ei ainakaan kaynyt pitkéksi, ja hyva kokemus tdma on muiden joukossa. Tulevien
tyopaikkojen kannalta CV:hen jaa ainakin todistus, etta taalla on oltu. Eipa sitd varmaan



negatiivisena puolena oteta! Meité voi tulla aina nykdisemaan hihasta, jos olette
kiinnostuneita lahtem&éan Viroon ty6harjoitteluun. Suosittelemme!

VIRO

Hopeasepan paja, Tartto

28.4.-26.5.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston hopeasepan alan opiskelija

Kiinnostuin ajatuksesta lahtea ulkomaille tydssaoppimaan jo ensimmaisena
opiskeluvuotenani. Koulu piti informaatiotilaisuutta tygssaoppimispaikoista ulkomailla ja
muut oppilaat kertoivat omia kokemuksiaan, mitka kuulostivat kovin hauskoilta. Minulla oli
viela yksi tyOharjoittelu kdymatta, ja kuulin kavereiden lahtevan Viroon tyossaoppimaan,
niin ajattelin lahted mukaan. Nain paadyin hakemaan tydssaoppimispaikkaa ulkomailta
Viron Tartosta.

Matkustaminen Viroon ja Tarttoon kavi yllattavan helposti. Koulu varasi meille liput laivaan,
ja itse sovimme, etta kaverit tulevat junalla, kun itse matkustin linja-autolla Helsinkiin.
Sovitussa tapaamispaikassa paasimme raitiovaunulla helposti satamaan, josta
hyppasimme laivaan. Tallinnan satamasta otimme taksin, joka vei meidat Tallinnan linja-
autoasemalle. Pari tuntia siind meni maisemia katsellessa ja Tarton linja-autoasemalla
otimme taksin, joka vei meidat asuntolan pihalle.

Vastaanotto tyopaikalla oli todella hyva, vaikka kaikki nayttikin olevan hieman
hammentyneita, kun olimme oven takana. He olisivat tulleet hakemaan meidat, jos olisivat
tienneet missa asuimme, mutta osasimme kartan kanssa suunnistaa paikalle, hyvahan se
on jo oppia ensimmaisesta paivasta lahtien, ettd mihin suuntaan sité pitaé alkaa
suunnistaa. Perille paastydamme kaverini ja mina mietittiin, ettd onhan tama vahan
erilainen kuin luultiin, mutta eip& se juuri haitannut.

Asuimme opiskelijoille suunnatussa kerrostalossa, eli opiskelija-asuntolassa. Ruokailu
hoitui helposti, kun kauppa oli [&hella ja meilla oli keittio kaytdssamme. Liséksi kun seikkaili
keskustassa, niin siind samalla pystyi kdymaan jossain syomassa.

Tyo6skentely oli rentoa ja kivaakin. Meille opetettiin kuinka punotaan Bismark —ketjua, seka
opimme monia muita erilaisia tapoja tydstaa hopeaa, kuin mita koulussa on opetettu. Me
emme juuri tarvinneet vironkielista sanastoa, kun henkilokunta siell& puhui ihan
kohtalaisen hyvaa Suomea. Kaikki ty6t hoituivat melko lailla samalla tavalla kuin
Suomessakin, ainoastaan suurin oli kiillotuksen ja hehkutuksen erot. Varsinaista ohjausta
meilla ei tyopaikalla ollut, auttoivat kuin kysyivét ja muuten saimme tehda mita tehtiinkaan.

Vapaa-ajallamme kiertelimme suurimman osan aikaa Tarton keskustassa, sekéa
kiertamassa puistoissa ja katselemassa nahtavyyksia. Lisaksi kavimme pidemmillakin
reissulla Lounakeskuksessa, johon oli omat ilmaiset kyyditykset keskustassa. Lisaksi
k&vimme museoissa, kun oli museoiden yod. Kulttuurishokkia ei tullut varsinaisesti koettua,
melko samanlainen paikka se oli kuin tdma Suomikin.

Plussana voisi sanoa sen, etta hauskaa oli ja voisin menna uudestaankin. Tuli koettua
aivan uusia asioita ja ainakin maisemat oli natteja, niin kuin talotkin. Miinuksena voisin



sanoa pelkastaan sen, ettd nain yksinaisena ihmisena olisin kaivannut ehka vahan
enemman omaa tilaa asunnossa, mutta hengissa siitakin selvittiin.

Todellakin sanoisin muille, etta lahtevat kokeilemaan ulkomailla opiskelua. Viro nyt ei ole
niin kaukana, etteikd sinne uskaltaisi lahtea ja aina siella kokee jotain uutta, niin tdissa
kuin téiden ulkopuolella. Siina oppii myds hieman itsenaisemmaksi, ja joudut tosissasi
hoitamaan kaikki itse, kukaan ei tee sita sinun puolestasi. Kyllahan tAmmaoisesta hyotyy,
tietdd hieman valmiiksi mitéa odottaa kohdemaalta ja sen ihmisilta, ja oppii tydntekoa, jos ei
halua ryhtyd Suomessa yrittajaksi.

VIRO

Kultasepanpaja, Tartto

28.4.-26.5.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston hopea-alan opiskelija

Tybpaikasta sain tietaa koululta, meiltéd on ennenkin ollut opiskelijoitta Tartossa
tyossaoppimassa. Halusin lahtea ulkomaille tyéssaoppimaan koska olen aina halunnut
asua ja opiskella ulkomailla. Tama oli mahdollisuus, jota en voinut jattaa kayttamatta.

Pienen etsimisen ja yhden puhelinsoiton jalkeen ty6paikka I6ytyi suhteellisen helposti.
Vastaanotto oli hyva, ensimmaisen viikon omistaja huolehti tekemisistani koko ajan
pienesta kielimuurista huolimatta. Valilla emme kumpikaan ymmartéaneet toisiamme.

Asumme soluasunnossa nimelta Purde 27. Asunnosta puuttuu mikro ja uuni, kaksi
hellanlevya l6ytyy ja ostimme sita varten paistinpannun. Ruuanlaitto on aika rajoittunutta
ilman astioita, mutta valmisruuat ovat halpoja, samoin kun ravintolat.

Tyo6tehtaviini kuuluu korujen tekeminen; olen opetellut tekem&én esim. prassattyja
sormuksia, yhden kivi-istutuksen ja Bismarck-ketjua. Laitteet ovat suurin piirtein samat kun
meilla Suomessakin, metodit hieman erilaisia. Tyéhon perehdyttdminen ja tutustuminen
tapahtuivat askel askeleelta koruja tehdessa.

Tyontekijoilla on kultasepan koulutus, myos asiakaspalvelu on tarkea osa tyota, silla
paivittain siella kay monia asiakkaita korjauttamassa korujaan. Henkil6ita pajalla
tyoskentelee kolme ja kiinteistéssa huoneita on kaksi tydskentelyyn ja yksi
asiakaspalveluun. Liike on auki 9.00-17.00. Omat tyoaikani vaihtelivat tekemisen ja omien
menojen mukaan yhdeksasta puoli neljaan. Viron kielen osaaminen on melkeinpa
valttamatonta jos haluaa palvella asiakkaita, mina en siihen siis pystynyt. My6s venajaan
kaytetaan aika paljon.

Olen prassannyt, valssannut, juottanut, filssannut ja tehnyt muita alan perusasioita.
Aikaseksi olen saanut kolme sormusta, yhden ranneketjun ja yhdet korvakorut. Erityisesti
mieleen jai kratsiharjan kayttd, jota ei siis ollut juuri ollenkaan. Enimmakseen putsattiin vai
ne pinnat joita juotettiin seuraavaksi. Lopuksi filssattiin ja laitettiin kiillotusrumpuun.

Viron kielistd ammattisanastoa olisi varmaan paljon, mutta minulle ei niitd opetettu.
Kielimuuri oli muutenkin sen verran korkea, enka aina itsekd&n muistanut, mika jokin ol
edes suomeksi. Tydskentely Virossa oli aika samantyylistd kuin Suomessakin.



Kokemuksen myd6té joitakin tydvaiheita oli lyhennetty tai jatetty kokonaan pois, esimerkiksi
kratsiharjaa ei kaytetty niin paljoa kuin Suomessa.

Aamuisin tydpaikalla piti olla noin 9.30. Siita sitten alkoi tyopéaiva, joka paattyi 14.00-15.30
paivasta riippuen. lllat vietimme tutustuen kaupunkiin tai lepaillen kotona. Kulttuurishokki
iski vasta Suomeen tultaessa, hintatason nousu oli hirvittdvan suuri. Viroon mentdessa
kulttuurishokkia ei ollut.

Kohdemaan kulttuurissa ei oikeastaan ollut juuri eroa Suomeen verrattuna, autojen
rekisterikilvissa ovat numerot ennen kirjaimia, mutta siihen se melkein jaikin. Paikallisiin
ihmisiin ei tullut tutustuttua, ainoat paikalliset, joille puhuimme, olivat tybpaikkaohjaaja
seka "housing lady".

Kommelluksia sattui jonkin verran, ei tosin mitdén vakavaa. Mm. Ahhaa-keskuksessa
jaimme sellaiseen elamyshissiin jumiin ja pdadyimme kellarikerrokseen, jossa meidéat
paasti pois tyontekija, joka selitti meille jotain vain viroksi.

Jakso auttoi minua uskaltamaan matkustaa enemman, niin yksin kuin seurassakin. Se
naytti, ettd ulkomaille toihin ja opiskelemaan hakeminen on mahdollista, eika edes kovin
vaikeaa. Opin monia uusia tydskentelymenetelmia tydpaikalta, seka itsenaista liikkkumista
kaupungilla ja uskaltauduin kommunikoimaan enemman englanniksi.

Suosittelen lampimasti edes lyhytta vaihtojaksoa opintojen aikana ulkomailla. "Matkailu
avartaa" ja siella oppii tarkeita selviytymistaitoja elaméssa. Uskon, etta jaksosta on hyotya
minulle tulevaisuudessa, voi olla etta paadyn joku paiva opiskelemaan ja asumaan
pysyvasti ulkomaille.

VIRO

Kultasepanpaja, Tartto

3.1.-2.2.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston hopeasepan alan opiskelija

Tybssaoppimispaikkani sijaitsi Tartto-nimisessa opiskelijakaupungissa, Etela-Virossa.
Tyo6paikkani oli pieni, kolmen sepé&n omistuksessa oleva tyopaja keskustan laheisyydessa.
Liikkeessa oli pieni myymala ja tyoskentelytilat sen takana. Ensimmaiset paivat saimme
tutustua opettajan opastuksella Tarton kaupunkiin ja ty6tovereihin.

Tyo6t aloitimme joka aamu noin klo 10.00 ja lopetimme, kun kaskettiin kotiin. Ensimmaiset
tydmme oli ennalta maaratyt, toisella kelttityylinen risti ja toisella horoskooppiriipus. Niiden
toiden valmistuttua parissa paivassa, paasimme tutkimaan muita mahdollisuuksia.
Tiesimme jo ennen Viroon lahtéa mita voisimme siella valmistaa ja olimme tietenkin
ottaneet omat materiaalit mukaan. Teimme monia préssattyja koruja ja mm. venalaisen
kihlasormuksen, jonka tutoriaalivideon olin katsonut youtubesta.

Ensimmaiset illat vietimme asuntolassa, mutta sitten tylsistyimme ja lAhdimme kiertdmaan
kaupunkia. Olimme tulleet Viroon juuri sopivaan aikaan, koska joulun jalkeiset alet olivat
alkaneet. Siita johtui, ettd vietimme suuren osan aikaa kierrellen kaupunkia ja ostareita.



Asuntola oli ihan mukava, itsell& tosin tuli laitosmainen tunnelma vérien ja
huonekorkeuden takia. Asuntola on jaettu asuntoihin, joissa on kolme kahden hengen
huonetta, wc, kylpyhuone ja keittio, jossa on ruuantekomahdollisuuksina vain kaksi
keittolevya, mutta niilla tuli toimeen sen vajaan nelja viikkoa ihan hyvin. Ruokakulttuuri on
erilainen kuin Suomessa mm. rasvatonta maitoa ei ole ja suurta herkkua ovat kohukkeet
eli makeat rahkapatukat.

VIRO

Kultasepan paja, Tartto

28.4.-26.5.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston hopeasepan alan opiskelija

Sain tietoa ulkomailla suoritettavasta tytharjoittelusta opettajaltamme kaytydmme hops-
keskustelun ensimmaisené vuotenani. Ajatus tyoharjoittelusta Viron Tartossa jai
muhimaan mieleeni, kunnes tammikuussa opettaja tuli kyselemaan, olisinko edelleen
halukas lahtem&&an Viroon kuukaudeksi tydssdoppimaan. Hetken pohtimisen ja
vaihtoehtojen miettimisen jalkeen sovimme, ettd haemme kahden ystavani kanssa
rahoitusta paastaksemme harjoitteluun Tarttoon, kultasepan pajalle.

Olen aina halunnut lahte& edes pienimuotoiselle vaihtojaksolle ulkomaille, ja kun koululta
avautui nainkin hyva tilaisuus, en lopulta voinut jattaa sita kayttamatta. Sain erittain paljon
kannustusta perheeltani ja ystaviltéani. Nyt sain mahdollisuuden lahted, kun valivuoden
aikana au pairiksi lahteminen jai haaveilun tasolle. Uskoin myds saavana matkasta erittain
hyvan ja avartavan kokemuksen.

Suoritin tydharjoitteluni Viron Tartossa kultasepan pajalla. Tyopaikka oli siisti ja piti
siséllaan myyntitilan ja tyoskentelytilat. Asiakkaita tiloissa kavi noin kymmenen ihmisen
verran paivassa, mutta taman lisaksi omistajat saivat paljon tilauksia puhelimitse.
Tybaikamme mukailivat muiden tyéntekijoiden ty6tunteja, ja saavuimme pajalle aamulla
puoli kymmenen aikoihin ja viivyimme noin kolmeen.

Vastaanotto pajalla oli erittéin iloinen ja innostunut. Meita oli kuulemma ehditty jo
odottaakin! Meita kohtaan oltiin heti ystavallisia ja kiinnostuneita, mika puolestaan helpotti
suuresti ensimmaisen (ja ensimmaisten) paivien pienta jannitysta. Viikkojen kuluessa
saimme kohdata suurta avoimuutta, huolenpitoa ja ystavallisyytta ulkomaan
opettajiltamme.

Heti ensimmaisena paivana meidét perehdytettiin pajaan ja tydpaikan toimintatapoihin.
Saimme tietad missa on mitakin, missa olivat henkilékohtaiset tydpdytdmme ja kuinka
mikakin toimi. Myéhemmin ei tarvinnut kuin nayttaa hieman eksyneelta, niin saimme
valittomasti apua.

Pajalla saimme tehda paljon itsenéisesti omia téitamme. Meille my6s opetettiin mielella&n
uutta, ja saimmekin kokeilla paljon erilaisia uusia tekniikoita. Olin |Ahtenyt hakemaan
tydssdoppumisjaksolta uusia ndkdkulmia ja erityisesti uuden oppimista, enka todellakaan
joutunut kuukauden aikana pettymaan! Tyontekijat seurasivat tydskentelyamme ja antoivat
erilaisia vinkkeja, kuinka asioita kannattaisi tehda. Meille myds ehdotettiin toita, joita
voisimme heidan avustuksellaan tehda. Opin kuukauden aikana tekem&an mm. Bismark-
ketjua ja korvarenkaita. Sain my6s uusia ndkdkulmia ja oppimiini tyomenetelmiin.



Tyo6paikallamme kohtasimme myds joitakin eroavaisuuksia siihen, kuinka olimme itse
oppineet tekemaan asiat koulussa. Tuntui, ettd monet tyovaiheet tehtiin hieman
yksinkertaisemmin ja "oikoen”, mita olimme itse tottuneet tekemaan. Tytskentely ei
myo6skéaan ollut ehka yhta pitkajanteista puuhaa, silla vaikka tyontekijat tekivatkin pitkia
paivia ja saattoivat tulla viikonloppuisinkin téihin, kului aika ty6paivan aikana usein tdiden
lisdksi iloiseen jutusteluun.

Tartto, eli viroksi Tartu, sijaitsee Emajoen varrella ja se on Viron toiseksi suurin kaupunki.
Vaikka Tallinna onkin Viron paékaupunki, pidetaan Tarttoa Viron kulttuurin ja sivistyksen
paakaupunkina. Kaupungissa on paljon erilaisia museoita ja kulttuurisesti merkittavia
tapahtumia. Viron vanhin ja suurin yliopisto sijaitsee myéskin Tartossa, tehden
kaupungista elavaisen opiskelijakaupungin.

Majoituin kahden matkatoverini kanssa Tarton yliopiston asuntolassa, jossa elimme
kahden hengen soluissa. Vaikka olosuhteet eivét tietenkaan veténeet vertoja kodin omalle
sangylle ja keittiolle, oli meilla mukavaa omassa pienessa "kodissamme”. Meidan
lisdksemme samassa kampassa ei asunut ketaan muita opiskelijoita. Muutenkin asuntola
oli erittéin rauhallinen, johtuen ehk& suurimmaksi osin siita etta rakennus ei ollut
"paaasuntola”, vaan sijaitsi hieman syrjempana noin 20 minuutin kavelymatkan paassa
ydinkeskustasta.

Asuntolan lahella oli kaikki tarvittava, lahimmat kaupat 16ytyivat 5 minuutin kavelymatkan
paasta, pihassa oli hyvin tilaa istua nurmikolla nauttimassa aurinkoisista kevatpaivista ja
toihin kertyi matkaa juuri sopivasti, silla kavellen matkat kestivat 40 minuuttia. Ostimme
asuntolaan paistinpannun ja muutamia astioita, jolloin pystyimme arkisin tekemaan itse
ruokaa. Viikonloppuisin séimme lahinna ravintoloissa ja kahviloissa.

Emme juurikaan kayttaneet matkan aikana julkisia likennevalineita, vaan kuljimme
paikasta toiseen kavellen. Ainut kerta kun kadytimme bussia, oli matkustaessamme
Lounakeskukseen, ja talléinkin bussi oli ilmainen. Saapuessamme ja lahtiessamme
kaytimme takseja, jotka olivat huomattavasti halvempia kuin Tallinnassa ja viela halvempia
kuin Suomessa.

Tartossa oli paljon nahtavaa ja koettavaa, joten illat menivéat kaupungissa ja asuntolan
lahella kuljeskeluun, geokatkdilyyn ja kaupoissa kiertelyyn. Viikonloppuisin otimme ilon irti
kaikista tapahtumista joita kaupungilla oli tarjota: kavimme markkinoilla ja toreilla ja
hyddynsimme "Museoiden yon” tarjouksen ja kavimme ilmaiseksi tutkimassa museoita,
kuten Taidemuseon ja Kasvitieteellisen puutarhan. Tutustuimme myds Toomemaen
puistoon ja tuomiokirkon raunioihin.

Elama Tartossa oli loppujen lopuksi erittéin helppoa, silla Tartto ei ole mitenk&an suuri
kaupunki ja sen ihmiset ovat erittain ystavallisid. Kulttuurikaan ei eronnut kovinkaan
huomattavasti suomalaisesta, joten kulttuurishokista ei ollut huolta (ellei kulttuurishokkiin
lasketa huomattavasti alhaisempaa hintatasoa kuin Suomessa).

Arjessa opin kayttdmaan pienia jokapaivaisia fraaseja, joten kaupassa asioiminen sujuli
viroksi yleensa taysin ongelmitta. Pajalla parjasi suomella, silla opettajat puhuivat hyvin
kielta. Ravintoloissa tai muissa hieman vaativimmissa tilanteissa asioiminen sujui helposti
englanniksi.



Kun jarjestelyt oli tehty huolella, ei matkustaminen itsessaan jannittanyt juuri ollenkaan.
Tietenkin matkaan lahteminen jannitti hieman, mutta junalla, laivalla ja bussilla likkuminen
Tarttoon ja lopulta takaisin Suomeen oli helppoa, joskin hieman raskasta puuhaa.

Koen myos ettd ennen tydharjoitteluun laht6a tehtavat ennakkotehtavat ja keskustelut
opettajien kanssa valmensivat minua hyvin matkaa varten.

Moni on kysynyt minulta reissun jalkeen, etta kannattiko sité nyt lahte& kuukaudeksi
tyossaoppimaan ulkomailla. Voin taysin rehellisesti vastata, etta kannatti! Olen monen
monta kokemusta rikkaampi, sain oppia ja ndhda niin paljon uusia asioita, kokeilin
ensimmaista kertaa yksin siipiani ulkomailla, sain roimasti lisda itseluottamusta ja sain
kokea ystavallisyyttd ja avoimuutta. Olen iloinen, ettd sain kokea pajalla tydskentelyn
ulkomailla ja voinkin suositella tydharjoittelua ulkomailla kenelle tahansa siita
kiinnostuneille.

VIRO

Kultasepanpaja, Tartto

3.1.-28.1.2014

Keski-Pohjanmaan ammattiopiston hopeasepan alan opiskelija

Meidan tydssaoppimispaikkamme oli kultasepanpaja Virossa ja viela tarkemmin, Tartossa.
Pajalla on toissa kolme miesta, joilla jokaisella on oma toiminimi. Pajassa on kaksi tyhjaa
poytaa joissa me opiskelukaverin kanssa saimme tyéskennella.

Alussa paastiin opettajan kyydilla Tartoon, joten menomatkasta ei ainakaan tarvinnut
stressata. Saapumispaiva oli perjantai ja ty6t alkoivat maanantaina, niinpa se viikonloppu
meni tyOnantajiin ja kaupunkiin tutustuessa.

Asuimme opiskelija-asuntolassa. Asuntola oli suht siisti ja jokaisessa asunnossa oli kolme
huonetta joissa jokaisessa huoneessa paikka kahdelle opiskelijalle, yhteinen keittio, vessa
ja kylpyhuone. Asuntolassa oli paljon erimaalaisia opiskelijoita joiden kanssa oli mukava
jutustella.

Toissa saimme tehda melkein mitd halusimme ja saimme apua kultasepilta tdissamme. Ja
siin& meni kuukausi niin mukavasti, etté sita oikein hakeltyi, kuinka aika menikin niin
nopeasti. Vapaa-ajalla kdvimme vahan ulkona ja kiertamassa kaupunkia. Erityisesti
odotettiin, ettéa paastaan lankakaupoille, mutta saatiin kylla pettya karvaasti; Suomessa on
nimittain paljon paremmat lankavalikoimat.

Matkustimme takaisin Suomeen ensin bussilla Tallinnaan ja sielta laivalla Helsinkiin jossa
isovanhempani oli meita vastassa. Ja nain oltiin taas Suomessa. Meilla kaikilla tuli vahan
tippa linssiin, kun oli hyvastien aika. Vaikka Tartto oli ihana paikka ja meilla oli ihan
mahtava reissu, niin silti ik&va oli kova paasta jo kotiin. Ja aivan taatusti viela kayn
Tartossa joskus.



CuBe-hanke saa EU:n Leonardo da Vinci —tukea. EU ei vastaa hankkeen tuotosten
sisallosta.
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